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6 ENGLISH

Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit from the support that
Philips offers, register your product at www.philips.com/welcome.

Important

Read this important information carefully before you use the appliance and
save it for future reference.

Danger

- All type numbers except FC6142: Never vacuum up water or any other
liquid.

- Never vacuum up flammable substances or hot ashes.

- Never immerse the vacuum cleaner or the charger in water or any
other liquid.

Warning

- Check if the voltage indicated on the appliance corresponds to the local
mains voltage before you connect the appliance.

- Do not use the vacuum cleaner or the charger if it is damaged.

- The charger and its adapter cannot be replaced. If the charger or its
adapter is damaged, the appliance must be discarded.

- The adapter contains a transformer. Do not cut off the adapter to
replace it with another plug, as this causes a hazardous situation.

- FC6142 only: Do not hold the appliance with the dust compartment
pointing upwards and do not tilt the appliance to one side when you
vacuum up liquids.

- FC6142 only:When you have used the appliance to vacuum up liquids,
empty and dry the dust compartment before you store the appliance in
the charger.

- This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be made by children without supervision.

- The plug must be removed from the socket-outlet before you clean or
maintain the appliance.

- This appliance contains batteries that are non-replaceable.
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Caution

Remove the adapter from the wall socket before you clean the charger.
Only charge the vacuum cleaner with the charger supplied. During
charging, the adapter feels warm to the touch. This is normal.

Always switch off the vacuum cleaner after use and when you charge it.
The voltage on the contact strips in the charger is low (max. 12 volts) and
therefore not dangerous.

Never block the exhaust air openings during vacuuming.

Always use the vacuum cleaner with the filter unit assembled.

To avoid the risk of electric shock, be careful when you drill holes in the
wall to attach the charger, especially close to a wall socket.

Charge, store and use the appliance at a temperature between 5°C and
35°C.

Do not dismantle or short-circuit the batteries. Protect the batteries
from fire, heat and direct sunlight.

Noise level: Lc = 81 dB(A)

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations regarding exposure
to electromagnetic fields.

Ordering accessories

To buy accessories or spare parts, visit www.shop.philips.com/service or go to your Philips dealer.
You can also contact the Philips Consumer Care Centre in your country (see the worldwide
guarantee leaflet for contact detalls).

Warranty and support

If you need information or support, please visit www.philips.com/support or read the
international warranty leaflet.

Recycling

This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste
(2012/19/EV) (Fig. 1).

This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be
disposed of with normal household waste (Fig. 2) (2006/66/EC).We strongly advise you to take
your product to an official collection point or a Philips service center to have a professional
remove the rechargeable battery.

Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products

and rechargeable batteries. Correct disposal helps prevent negative consequences for the
environment and human health.
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Removing the rechargeable batteries

Only remove the rechargeable battery when you discard the product. Before you remove the
battery, make sure that the product is disconnected from the wall socket and that the battery
is completely empty.

Take any necessary safety precautions when you handle tools to open the product and when
you dispose of the rechargeable battery.

Remove the rechargeable batteries in the following way.

Let the vacuum cleaner run until it stops.
Try to switch on the appliance again to check if the batteries are really empty. If the motor starts,
repeat the procedure.

Loosen and remove the screws. Open the vacuum cleaner (Fig. 3).

FC6149, FC6148 only: Put the motor unit with the batteries still attached in a large bowl
with 3 litres of water and 3 teaspoons of salt.

- Make sure the whole motor unit is immersed. Add more water and salt according to the above
proportion (1 teaspoon salt to 1 litre of water) if needed.

- Leave the motor unit and the batteries in the bowl for 24 hours.

Cut the connecting wires one by one and remove the batteries (Fig. 4).
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Blahoprejeme vdm k ndkupu a vitdme vds ve spolec¢nosti Philips. Abyste mohli piné vyuzit podpory,
kterou Philips poskytuje, zaregistrujte svdj vyrobek na adrese www.philips.com/welcome.

Pred pouzitim pristroje si peclivé prectéte tuto prirucku s dllezitymi

informacemi a uschovejte ji pro budouci pouzitf.
Nebezpeci

- VSechna typovd oznaceni kromé FC6142: Nikdy nevysdvejte vodu ani
jinou tekutinu.

- Nikdy nevysdvejte horlavé Iatky ani horky popel.

- Nikdy neponorujte vysavac nebo nabijecku do vody nebo do jiné tekutiny.
Varovani

- Drive nez pristroj pripojite do sité, zkontrolujte, zda napétl uvedené na
pristroji souhlasi's nap&tim v mistnf elektricke siti.

- Vysavac nebo nabijecku nepouzivejte, pokud jsou poskozené.

- Nabijecku a jeji adaptér nelze vymenit. Dojde-li k poSkozeni adaptéru
nebo nabijecky, musi byt pristroj vyrazen z provozu.

- Adaptér obsahuje transformadtor. Proto tento adaptér nikdy nenahrazujte
Jinou zastrckou, protoze by mohla vzniknout nebezpecna situace.

- Pouze typ FC6142: Nedrzte pristroj prachovou komorou vzhlru a pfi
vysavani kapalin nenahybejte pristroj k jedné strané.

- Pouze typ FC6142: Po pouZziti pristroje k vysdvani kapalin vyprdzdnéte
a vysuste prachovou komoru, nez pristroj uloZfte do nabijecky.

- Deéti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, senzorickymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo nedostate¢nou zkuSenosti ¢i znalosti
mohou pfistroj pouZivat jeding v pfipade, Ze jsou pod dohledem nebo
byly pouceny o bezpecném pouzivani pristroje a rozumi vsem rizikdm
spojenym s pouzivanim piistroje. Cidténf a uZivatelskou tdrzbu nesmf
provddét déti bez dozoru.

- Pred cisténim nebo Udrzbou pristroje je nutné odpojit zastreku
z napdjeci zdsuvky.

- Pristroj obsahuje baterie, které nejsou urceny k vyméné.
Upozornéni

- Pred cisténim nabijecky vyjméte adaptér ze sitové zdsuvky.

- Akumuldtory vysavace nabijejte vzdy jen pomoci dodané nabijecky.
Adaptér se béhem nabijeni zahfiva, coz je normaln jev.

- Po pouziti a pfi nabijeni vysavac vzdy vypnéte.

- Napéti na kontaktnich bodech nabijecky je nizké (nejvyse 12V), a nenf
proto nebezpecné.

- Nikdy neblokujte vystupni otvory vzduchu béhem vysdvani.
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- Vysavac pouzivejte vzdy s nasazenou jednotkou filtru.

- Aby nedoslo k Urazu elektrickym proudem, budte opatrni pri vrtdni dér
do zdi pro upevnéni nabijecky, obzvldsteé v blizkosti sitové zdsuvky.

- Pristroj nabijejte, uchovavejte a pouzivejte pri teploté od 5 °C do 35 °C.

- Nerozebirejte baterie a chrarite je pred zkratem. Déle je chrarite pred
ohném, vysokou teplotou a primym slunecnim svétlem.

- Hladina hluku: Lc = 81 dB (A)

Elektromagneticka pole (EMP)
Tento pristroj Philips odpovida véem platnym normdm a predpistim tykajicim se elektromagnetickych polr.

Objednavani prislusenstvi

Chcete-li koupit prislusenstvi nebo ndhradni soucdsti, navstivte adresu www.shop.philips.com/service
nebo se obratte na prodejce vyrobkd Philips. Také mlZzete kontaktovat stedisko péce o zdkazniky
spolecnosti Philips ve své zemi (kontaktnf informace naleznete na zarucnim listu s celosvétovou platnostf).

Zaruka a podpora

Potrebujete-li dalsi informace ¢i podporu, navstivte web www.philips.com/support nebo si
prostudujte zarucnf list s mezindrodni platnostf.

Recyklace

- Tento symbol znamend, Ze vyrobek nelze likvidovat s béZnym komundinim odpadem
(2012/19/EV) (obr1).

- Symbol na vyrobku znamend, Ze tento vyrobek obsahuje vestavéné dobijeci baterie,
které nemohou byt likvidovany spolecné s béznym domdcim odpadem (obr2) (2006/66/ES).
Durazné doporucujeme, abyste vyrobek zanesli do oficidlnho sbérného mista nebo servisniho
stediska Philips a nechali vyjmuti nabijeci baterie na odbornicich.

- Dodrzujte predpisy vasi zemé tykajici se sbéru tri{déného odpadu elektrickych a elektronickych
vyrobk( a také akumuldtord. Spravnou likvidaci pomUzete zabranit negativnim dopadim na
Zivotn( prostredf a lidské zdravi.

Vyjmuti baterii

AzZ budete vyrobek likvidovat, vyjméte z n€j akumulator. Pred vyjmutim akumulatoru ovérte, zda
je vyrobek odpojeny od elektrické zasuvky a zda je akumulator zcela vybity.

Pri manipulaci s nastroji potfebnymi k otevreni vyrobku a pri likvidaci akumuldtoru dbejte vSech
nezbytnych bezpecnostnich zasad.

Akumulatory vyjméte nasledujicim postupem.

Nechte vysavac v chodu, dokud se jeho motor nezastavi.
Zkuste pristroj znovu zapnout, abyste ovérili, Ze jsou akumuldtory skutecné vybité. Pokud se motor
rozbéhne, cely postup opakujte.

Uvolnéte a odstrante Srouby. Otevrete vysavac (Obr. 3).

Pouze typ FC6149, FC6148:Vlozte jednotku motoru s pripojenymi akumulatory do velké
nadoby obsahuijici 3 | vody a 3 ¢ajové Izicky soli.

- Ujistéte se, Ze je motorovd jednotka zcela ponorena.V pifpade potreby pridejte vice vody a soli

ve vyse uvedeném pomeéru (1 ¢ajova Izicka soli na 1 litr vody).
- Nechte motorovou jednotku a akumuldtory v nddobé po dobu 24 hodin.

Postupné odpojte privodni vodice akumulatort a akumulatory vyjméte (Obr. 4).
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Introduktion

Tillykke med dit kgb og velkommen til Philips! For at fd fuldt udbytte af den support, Philips tilbyder,
skal du registrere dit produkt pa www.philips.com/welcome.

Lees disse vigtige oplysninger omhyggeligt igennem, inden apparatet tages
I brug, og gem dem til eventuel senere brug.
Fare
- Alle typenumre undtagen FC6142: Stavsug aldrig vand eller andre vaesker op.
- Stevsug aldrig brandbare substanser eller varm aske op.
- Kom aldrig stevsugeren og opladeren i vand eller anden vaeske.

Advarsel

- Kontrollér, om den angivne netspaending pa apparatet svarer til den
lokale netspzending, far du slutter strem til apparatet.

- Brug ikke stgvsugeren eller opladeren, hvis en af delene er beskadiget.

- Opladeren og tilhgrende adapter kan ikke udskiftes. Hvis opladeren eller
den tilhgrende adapter beskadiges, skal apparatet kasseres.

- Adapteren indeholder en transformer. Adapteren ma ikke klippes af og
udskiftes med et andet stik, da dette vil fordrsage en farlig situation.

- Kun FC6142: Hold ikke apparatet, sa stevkammeret peger opad, og vip
det ikke fra side til side, nar der suges vaske op.

- Kun FCé6142: Nar du har anvendt apparatet til at suge veeske op, skal
stevkammeret tsmmes og terres, for apparatet settes i opladeren.

- Dette apparat kan bruges af barn fra 8 ar og op og personer med
reducerede fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende viden eller
erfaring, hvis de er blevet vejledt eller instrueret i brug af apparatet pa en
sikker made og forstar de involverede risici. Barn ma ikke lege med apparatet.
Rengering og brugervedligeholdelse ma ikke foretages af barn uden opsyn.

- Stikket skal tages ud af stikkontakten, fer du udferer renggring og
vedligeholdelse af apparatet.

- Dette apparat indeholder batterier, der ikke kan udskiftes.

Forsigtig

- Tag adapteren ud af stikkontakten, far du renger opladeren.

- Oplad kun stgvsugeren ved hjelp af den medfglgende oplader.
Under opladning fgles adapteren varm. Det er normalt.

- Sluk altid for stevsugeren efter brug, og nar du oplader den.

- Spandingen pa kontaktstrimlerne i opladeren er lav (maks. 12 volt) og
er derfor helt ufarlig.

- Lufthullerne til udblaesningsluften md aldrig blokeres under stavsugningen.

- Brug altid stevsugeren med filterenheden pa.

- Pas pd, nar du borer hullerne til ophzengning af opladeren - specielt hvis
det er teet ved en stikkontakt - sd du ikke risikerer at fd elektrisk stad.
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- Apparatet skal oplades, opbevares og anvendes ved en temperatur
mellem 5° C og 35° C.

- Batterierne ma aldrig adskilles eller kortsluttes. Udszet ikke batterierne
for ild, varme og direkte sollys.

- Stgjniveau: Lc = 81 dB(A)
Elektromagnetiske felter (EMF)

Dette Philips-apparat overholder alle branchens gzeldende standarder og regler angaende
eksponering for elektromagnetiske felter.

Bestilling af tilbehgr

For at kebe tilbeher eller reservedele kan du besgge www.shop.philips.com/service eller ga til
din Philips-forhandler. Du kan ogsa kontakte det lokale Philips Kundecenter i dit land (se folderen
“World-Wide Guarantee” for at fa kontaktoplysninger).

Reklamationsret og support

Hvis du har brug for hjeelp eller support, bedes du besgge www.philips.com/support eller lese i
folderen om international garanti.

Genanvendelse

- Dette symbol betyder, at dette produkt ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald (2012/19/EU) (fig. 1).

- Dette symbol betyder, at dette produkt indeholder et indbygget genopladeligt batteri, som ikke ma
bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald (fig. 2) (2006/66/EF).Vi anbefaler pa det
kraftigste, at du afleverer produktet pa et officielt indsamlingssted eller hos en Philips-forhandler,
hvor du kan fa en fagmand til at tage det genopladelige batteri ud.

- Felg den nationale lovgivning om saerskilt indsamling af elektriske og elektroniske produkter og
genopladelige batterier. Korrekt bortskaffelse er med til at forhindre negativ pavirkning af miljget
og menneskers helbred.

Udtagning af de genopladelige batterier

Det genopladelige batteri ma kun tages ud af apparatet, nar produktet skal bortskaffes.

For du fierner batteriet, skal du sgrge for, at produktet er taget ud af stikkontakten, og at
batteriet er fuldstendigt afladet.

Overhold de ngdvendige sikkerhedsforanstaltninger, nar du anvender vaerktgj til at abne
produktet, og nar du bortskaffer det genopladelige batteri.

Batterierne tages ud pa denne made:

Lad stovsugeren kore, til den stopper af sig selv.
Prgv at teende apparatet igen for at kontrollere, om batterierne virkelig er brugt op. Hvis motoren
starter, gentages proceduren.

Lasn og fiern skruerne. Abn stovsugeren (fig. 3).

Kun FC6149, FC6148: Leeg motorenheden, med batterierne i, i en stor skal med 3 liter vand
og 3 teskefulde salt.

- Kontrollér, at hele motorenheden er daekket af vand. Tilseet mere vand og salt i det forhold,

der er angivet ovenfor (1 teskefuld salt til 1 liter vand), hvis det er er ngdvendigt.

Lad motorenheden og batterierne ligge i skdlen i 24 timer.

Klip ledningerne over en efter en og tag batterierne ud (fig. 4).
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Einfiihrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf und willkommen bei Philips! Um die Unterstiitzung von
Philips optimal nutzen zu kénnen, registrieren Sie |hr Produkt bitte unter www.philips.com/
welcome.

Lesen Sie diese wichtigen Informationen vor dem Gebrauch des Gerdts
aufmerksam durch, und bewahren Sie sie fir eine spatere Verwendung auf.

Gefahr

- Alle Typennummern auf3er FC6142: Saugen Sie nie Wasser oder andere
FlUssigkeit auf.

- Saugen Sie nie entzlindliche Stoffe oder heil3e Asche auf,

- Tauchen Sie den Staubsauger oder das Ladegerdt niemals in Wasser
oder andere Flussigkeiten.

Warnung

- Prifen Sie, bevor Sie das Gerdt in Betrieb nehmen, ob die
Spannungsangabe auf dem Gerdt mit der ortlichen Netzspannung
Ubereinstimmt.

- Verwenden Sie den Staubsauger und das Ladegerdt nicht, wenn
Beschddigungen daran erkennbar sind.

- Das Ladegerdt und der Adapter kdnnen nicht ausgetauscht werden.

Ist das Ladegerdt oder der Adapter beschddigt, muss das Gerdt entsorgt
werden.

- Der Adapter enthdlt einen Transformator. Ersetzen Sie den Adapter
keinesfalls durch einen anderen Stecker; da dies eine
Gefdhrdungssituation darstellt.

- Nur FC6142: Beim Aufsaugen von FlUssigkeiten darf das Gerdt mit der
Staubkammer nicht nach oben zeigen und das Gerdt nicht zur Seite
gekippt werden.

- Nur FC6142: Nach dem Aufsaugen von FlUssigkeiten muss die
Staubkammer entleert werden und vollstandig trocknen, bevor das
Gerdt zur Aufbewahrung in das Ladegerdt gesetzt wird.

- Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder psychischen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Kenntnis verwendet werden, wenn sie
bei der Verwendung beaufsichtigt werden oder Anweisung zum sicheren
Gebrauch des Gerits erhalten und die Gefahren verstanden haben.
Kinder durfen nicht mit dem Gerdt spielen. Die Reinigung und Pflege
des Gerdts darf von Kindern nicht ohne Aufsicht durchgeflhrt werden.
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- Der Stecker muss vor der Reinigung oder Wartung des Gerdts aus der
Steckdose gezogen werden.
- Dieses Gerit verwendet Akkus, die nicht austauschbar sind.

Achtung

- Ziehen Sie den Adapter aus der Steckdose, bevor Sie das Ladegerdt
reinigen.

- Laden Sie den Staubsauger nur mit dem mitgelieferten Adapter auf.
Wihrend des Aufladens fuhlt sich der Adapter warm an. Das ist normal.

- Schalten Sie den Staubsauger nach derVerwendung und zum Aufladen
immer aus.

- Die Kontaktstreifen im Ladegerat fihren Niedervoltstrom (max. 12 V) und
sind deshalb ungefahrlich.

- Blockieren Sie wahrend des Staubsaugens keinesfalls die Abluftéffnungen.

- Verwenden Sie den Staubsauger ausschlief3lich mit aufgesetzter Filtereinheit.

- Beim Bohren von Befestigungsldchern fur das Ladegerdt an der Wand
(insbesondere in der Nahe einer Steckdose) ist besondere Vorsicht
geboten, um das Risiko eines elektrischen Schlags zu vermeiden.

- Laden und benutzen Sie das Gerdt bei Temperaturen zwischen 5° C
und 35° C. Bewahren Sie es auch in diesem Temperaturbereich auf.

- Bauen Sie die Akkus keinesfalls aus, und schlief3en Sie sie nicht kurz!
Setzen Sie die Akkus weder Feuer, Hitze noch direkter
Sonneneinstrahlung aus.

- Gerduschpegel: Lc = 81 dB(A)

Elektromagnetische Felder

Dieses Philips Gerit erfillt samtliche Normen und Regelungen bezlglich der Exposition in
elektromagnetischen Feldern.

Zubehor bestellen

Um Zubehorteile oder Ersatzteile zu kaufen, besuchen Sie www.shop.philips.com/service,
oder gehen Sie zu Ihrem Philips Handler. Sie kénnen auch das Philips Service-Center in lhrem Land
kontaktieren (die Kontaktdetails finden Sie in der internationalen Garantieschrift).
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Garantie und Support

FUr UnterstUtzung und weitere Informationen besuchen Sie die Philips Website unter
www.philips.com/support, oder lesen Sie die internationale Garantieschrift.

Recycling

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht mit dem normalen Hausmdill entsorgt werden

kann (2012/19/EU) (Abb. 3).

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt einen eingebauteten Akku enthdlt, der nicht mit dem

normalen Hausmdll (Abb. 4) entsorgt werden darf (2006/66/EG).Wir empfehlen dringend, das

Produkt bei einer offiziellen Sammelstelle oder einem Philips Service-Center abzugeben, um den

Akku fachgerecht ausbauen zu lassen.

1 Altgerdte/Altakkus/Batterien kénnen kostenlos an geeigneten Ruicknahmestellen abgegeben
werden.

2 Diese werden dort fachgerecht gesammelt oder zur Wiederverwendung vorbereitet.
Altgerdte/Altakkus/Batterien konnen Schadstoffe enthalten, die der Umwelt und der
menschlichen Gesundheit schaden k&énnen. Enthaltene Rohstoffe kénnen durch ihre
Wiederverwertung einen Beitrag zum Umweltschutz leisten.

3 Die Loschung personenbezogener Daten auf den zu entsorgenden Altgerdten muss vom
Endnutzer eigenverantwortlich vorgenommen werden.

4 Hinweise furVerbraucher in Deutschland: Die in Punkt 1 genannte Riickgabe ist gesetzlich
vorgeschrieben. Altgerdte mit Altbatterien und/oder Atftakkus, die nicht vom Altgerdt umschlossen
sind, sind vor der Abgabe an einer Riicknahmestelle von diesen zu trennen. Dies gilt nicht, falls
die Altgerate fur eine Wiederverwendung noch geeignet (d.h. funktionstiichtig) sind und von
den anderen Altgerdten getrennt werden. Sammel- und Ruicknahmestellen in DE: https://
www.stiftung-ear.de/; fir Batterien auch Rickgabe im Handel mdéglich.

Die Akkus entfernen

Bauen Sie den wiederaufladbaren Akku nur zur Entsorgung des Produkts aus. Bevor Sie den Akku
entfernen, stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht an einer Steckdose eingesteckt ist und dass der
Akku vollstandig entleert ist.

Treffen Sie angemessene Sicherheitsvorkehrungen, wenn Sie das Produkt mithilfe von Werkzeugen
offnen und den Akku entsorgen.

Entnehmen Sie die Akkus wie folgt:

Lassen Sie den Staubsauger laufen, bis er stillsteht.
Uberprifen Sie, ob die Akkus wirklich vollstindig leer sind, indem Sie versuchen, das Gerét erneut
einzuschalten. Falls der Motor startet, wiederholen Sie den gesamten Vorgang.

Entfernen Sie die Schrauben. Offnen Sie den Staubsauger (Abb. 3).

Nur FC6149, FC6148: Legen Sie die Motoreinheit mit den Akkus in eine groB3e Schiissel, in
die Sie zuvor drei Liter Wasser und drei Teeloffel Salz gegeben haben.

- Stellen Sie sicher, dass die gesamte Motoreinheit ins Wasser getaucht ist. Fligen Sie gemal3
dem oben angegebenen Verhiltnis ggf. mehr Wasser und Salz hinzu (ein Teeldffel Salz auf
einen Liter Wasser).

- Lassen Sie die Motoreinheit und Akkus fir 24 Stunden in dem Behilter:

Durchtrennen Sie jeden Verbindungsdraht einzeln und nehmen Sie die Akkus heraus (Abb. 4).
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Eicaywyn

2uyxapnmpla yla v ayopd oag kat KaAwg npbarte om Philips! MNa va emwdeAnBeite Apwg
amd My uttootpLén Tou Trapéxel 1 Philips, SnAwoTe To Tpoidv oag oty toTooeAida
www.philips.com/welcome.

AlaaoTe auTéG TIG ONHAVTIKEG TIANPOPOPIEG TIPOTEKTIKA TTPLV
XPNOLUOTIOIOETE TN OUOKEUT) Kal GUAAETE TIG yla HeANOVTIKT) avadopd.

Kivduvog

- OMol ot TUTTOL £KTOG TOUu FCEH142: Mnv okouTtiCeTe TTOTE vepo 1) AAAa
uypa.

- Mnv okouttiCeTe TTOTE UPAEKTEG OUCLEG 1) KAUTEG OTAXTEG.

- Mnv BubiCeTe TMOTE TO NAeKTPIKS OKOUTIAKL 1) TN Bdon $opTioNng o€
VEPO 1) oTToLOdNTTOTE AANO UYPO.

MpoeidoTroinon

- [ptv ouvdéoeTe T ouokeun, eAeyETe av N TAoN TTou avaypddeTal
OTN OUOCKEUT QVTLOTOLYEL OTNV TOTTIKT| TAOT PEUUATOC.

- Mnv xpnotuoTroleiTe TO NAEKTPIKO OKOUTIAKL T) TN Bdomn ¢opTiong eav
£xouv uttooTel BAGPN.

- H Baon dopTiong Kal o peTaoynuartiotg ™ dev avTikabioTavral.
Edv n Baon ¢opTiong 1) 0 HeTAaoXNUATIOTG TNG uTTooTouv BAAPN, N
ouokeur| Ba TTpETTeL va amoppldBel.

- To TpododoTikd TEpLEXEL HeETAOXNMUATLIOTH. Mnv KOYeTe TO BUoua
Tou TPododOTIKOU YIa VA TO AVTIKATACTNOETE e AANO, KaBwg auTn
n Oiadikacia evexel KivOUvouc.

- Movo oro FC6142: Mnv kpaTdre Tn CUOKEUN HE TO XWPO CUANOYTG
OKOVNG OTPAMMEVO TTPOG TA ETTAVW KAl NV YEPVETE TN OUCKEUT)
TTPOG TN pia TAeupa oTav okouTiCeTe UypPd.

- Movo oro FC6142: OTav €xeTe XENOLUOTIOW|OEL TN OUOKEUN Yia va
aroppPoPNoETE UYPQ, va adeldCeTe KAl VA OTEYVWVETE TO XWPO
OUA\OYTIC OKOVNG TTPOTOU arroBnKeUoeTe T OUCKEUT oTn BAaon
doOpTIONG.

- AuTr n ouokeun propel va xpnotporroinBel ard maidid nAkiag 8
ETWV KAl AVw, KABWg Kal aro AToPA HE TTEPLOPIOUEVEG CWHATIKEG,
aloONmpLeg 1) OLavonTIKEG IKAVOTNTEG 1) XWPLG euTTELpia Kal yvwon),
HE TNV TTPOUTTOBE0T OTL TN XPNOLKOTTOOUV UTTO eTTIBAEYN 1) £XOUV
A&Bel odnyiec oxeTikaA e TNV aodaAr) TNG XENON KAl KATAvoouv
TOUG €VEXOMEVOUG KIVOUVOUC.

Ta mmawdia dev mpémetl va maifouv pe Tn cuokeun. Ta maldia dev
Tpemel va kabapifouv T cuokeur| 1) va ekTeAoly dlepyaoieg

ouvTrPNoNG Xwpig emtiBAeyn.
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- [lpwv ammod Tov kabaplopod 1 TN cuVTHPENON TNG CUCKEUTC,
arocuvdeeTe TTAvToTE TO dIG amd v TTpila.

- AuTr n ouokeun TreptAafavel prrartapieg mou dev eival duvarr) n
avTikaTaoTaot) TouG.

Mpoooxn

- ATTOOUVOEETE TO HETACXNUATLIOTT aro Ty Tipifa TpLv kabapioeTe ™
Baon ¢opTiong.

- PopTiCeTE TO NAEKTPLKO OKOUTIAKL HOVO e TN Bdon $opTiong TTou
mapexeTal. Karda m ¢oépTion, o peTacxnuatiomc Ba eival (eoTdg
otnv aér). Auto eival GucLoAOYLKO.

- Na armevepyormoleite TAVTa TN CUCKEUN WETA TN XPMON KAl Katd Tn

dlapkela g opTiongG.

- HTdon ora onpela emadric TG Baong dopTiong ival xaunAr (Uey.
12 volt) kal, emopevwg, dgv eival ermkivouvn,.

- Mnv ¢palete moTe Ta avoiypara e€odou agpa Katd Tn Xeron.

- XpnoluoTroleiTe TTAVTA TO NAEKTPLIKO OKOUTTAKL e TN povada GiATpou
TIPOCAPTNEV.

- [a va armoduyete Tov Kivouvo nhekTpotAnéiag, va eloTe TTPOTEKTIKOL
OoTav avolyeTe TPUTIEG OTOV TOlXO Yla va TottoBetroeTe T Bdon
dopTiong, 1dlaitepa OTav eival kovtd oe Tpila.

- PopTiCeTe, ammobnKeUeTE KAL XPNOLUOTIOLELTE T OUOKEUT| OF
Beppokpacia petalu 5°C kal 35°C.

- Mnv amoouvappoAoyeiTe 1 BPaXUKUKAWVETE TIG UTTATAPIEG.
[pooTaTeleTe TIG ummaTtapieg amod ¢wTld, BeppoTTa Katl dpeco
nNAlako ¢dwe.

- Emimedo BopuPou: Lc = 81 dB[A]

HAekTpopayvnTika media (EMF)

H ouykexpipévn ouokeur) Tng Philips ouppopduwveTal pe 0Aa Ta loyUovta TTPdTUTIA Kal ToUg
KAVOVLIOHOUG OXETIKA [e TNV €kBeon oe nAekTpopayvnTikd media.

MapayyeAia e§apTnuarwv

la va ayopdceTe e£apTmUaTa 1y avTalakTikda, emokedteite ™ Sieubuvon www.shop.philips.com/
service 1) armeuBuvBeite oTov avtimpocwto g Philips oty meploxn oag. Mmopeite emiong

va emikolvwvnoeTe pe To Kévtpo EEurmpémong KatavaiwTtwy g Philips ot xwpa oag

(6a Bpeite Ta oTolxela emkolvwviag oto duladio Tng diebvoug eyyunong).
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Eyyunon kat utrooTnpi&n

Av xpetaleoTe TAnpodopieg 1) urtooTplen, emokedTeite ToV 1oTOTOTTO Www.philips.com/
support 1| diaBdoTe To puAadio Tng Siebvoulg eyyunong.

- AuTo To oUpPoAo UTTOSEIKVUEL OTL TO TTAPOV TTPOIOY Oev TIPETTEL va amoppldBel pali pe Ta
ouvnBiopéva oiklakd oag aroppippara (2012/19/EE) (Ewk. 2).

- AuTO TO OUMPOAO ONAWVEL OTL TO TIPOTOV AUTO TTEPLEXEL EVOWHATWILEVT £TTavadopTICOMEV
praTapia, n omoia dev TpeTel va amoppldBei pall pe Ta ouvnBlopéva olklakd amoppippara
(Ew.3) (2006/66/EK). 2ag oupBoulevouple va peTadeépeTe To TTPOIOV 0ag oe eTTiono onueio
OUNOYNG 1) KEVTPO eTTiokeuwv NG Philips yia va adatpéoel v emmavadopTilopevn
pratapia évag emayyeAdariac,

- AxolouBr|oTe Toug £YXWPLOUG KAVOVIOHOUG LA TNV EEXWPLOTT OUAAOYT) NAEKTPLKWY Kal
NAEKTPOVLIKWY TTPOIOVTWY Kal Twv eTTavapopTIlOpevwy pmaTtaptwyv. H cwaoTr) pébodog
améppPng cUUPBAMEL OV amToduyT) APVNTIKWY ETTIITTWOEWY Yia To TIEPLBAAOV Kal Tnv
avBpwrrvn uyeia.

Adaipeon Twv eravadpopTICOPEVWV UTTATAPLWV

Na adaipeite Tnv emavadopTilopevn Pmarapia povo oTav amoppinTeTe To TPoiov. [NpoTou
adaipeceTe TNV prratapia, Befaiwbeite 6TL To TPOIOY £xel amoouvdebei amd Ty Tpila Kat oTL
n prarapia gival TANPwWG amodopTIoUEVN.

‘Orav ypnolpotoleite epyaleia yia va avoieTe To TPOIoY Kal 6Tav amoppimTETE THV
emavapopTifouevn pmarapia, va AappaveTe Tig amapaitnteg mpodulagelg acpaleiag.

AdalpeaTe TIG eTTavapopTICOPEVEG UTTATAPIEG e TOV akdAoubo TpoTTo.

AdroTe To NAEKTPIKO CKOUTTAKL VA AEITOUPYNOEL PEXPL VA OTAUATTOEL
AOKIAOTE VA EVEPYOTTOLNOETE TN CUOKEUT| £QVA TIPOKELLEVOU VA EAEYEETE €AV OL PTTATAPIEG
eival ovtweg adeleg. Eav To poTép Eekivrioel va AstToupyel, emmavaiafete T Siadikaocia.

XahapwoTe kat apaipéoTe TIg Bideg. Avoi&Te To NAekTpikd okoutrakt (Eik. 3).

Movo oto FC6149, FC6148: TommoBeTr|oTe TO HOTEP, [E TIG PTTATAPLEG AKOUN
ouvdedepéveg, oe €va peyalo ptol pe 3 Aitpa vepo kat 3 koutahdkia alart.

- BePalwbeite 011 0Mo To poTEP €xel PubioTel [TpoobeoTe TTeplocdTEPO VEPS Kal AAATL
oupdwva pe Ty maparmavw doocoloyia (1 koutahdkt ahaTt yia 1 Aitpo vepd) eav
xpetaceTat.

- AdnjoTe TO HOTEP KAl TIG UITATAPIEG HEOA OTO UTTOA Yld 24 WPEG.

Koyre Ta kahwdia clvdeong éva eva kar apaipeoTe Tig pratapieg (Eik. 4).
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Introduccion

Enhorabuena por la compra de este producto y bienvenido a Philips. Para sacar el mayor partido de
la asistencia que Philips le ofrece, registre su producto en www.philips.com/welcome.

Importante

Antes de usar el aparato, lea atentamente esta informacién importante y

consérvela por si necesitara consultarla en el futuro.
Peligro

- Todos los modelos excepto el FC6142: No aspire nunca agua ni ningin
otro liquido.

- No aspire nunca sustancias inflamables ni cenizas calientes.

- No sumerja nunca el aspirador ni el cargador en agua ni en ningun otro
liquido.

Advertencia

- Antes de enchufar el aparato, compruebe si el voltaje indicado en el
mismo se corresponde con el voltaje de red local.

- No utilice el aspirador ni el cargador si estdn dafiados.

- No se puede sustituir el cargador ni el adaptador. Si el cargador o el
adaptador estdn dafiados, deberd desechar el aparato.

- El adaptador incorpora un transformador. No corte el adaptador para
sustituirlo por otra clavija, ya que podrfa provocar situaciones de peligro.

- Solo modelo FC6142: No sostenga el aparato con el compartimento
para el polvo hacia arriba, ni lo incline hacia un lado cuando aspire
liquidos.

- Solo modelo FC6142: Cuando haya utilizado el aparato para aspirar
liquidos, vacie o seque el compartimento para el polvo antes de poner
el aparato en el cargador.

- Este aparato puede ser usado por nifios a partir de 8 afios y por
personas con su capacidad fisica, psiquica o sensorial reducida y por
quienes no tengan los conocimientos y la experiencia necesarios, si han
sido supervisados o instruidos acerca del uso del aparato de forma
segura y siempre que sepan los riesgos que conlleva su uso. No permita
que los nifios jueguen con el aparato. Los nifilos no deben llevar a cabo
la limpieza ni el mantenimiento a menos que sean supervisados.

- El enchufe debe retirarse de la toma antes de la limpieza o
mantenimiento del aparato.

- Las baterias que contiene este aparato no se pueden sustituir.




20 ESPANOL

Precaucion

- Antes de limpiar el cargador, desenchufe el adaptador de la toma de
corriente.

- Cargue el aspirador Unicamente con el cargador suministrado.
Durante la carga, el adaptador se calienta. Esto es normal.

- Apague siempre el aspirador después de utilizarlo y cuando lo cargue.

- El voltaje en las l[dminas de contacto del cargador es bajo
(mdx. 12 voltios) v por lo tanto no es peligroso.

- No bloquee nunca las aberturas de salida de aire mientras estd aspirando.

- Utilice siempre el aspirador con la unidad de filtrado puesta.

- Para evitar el riesgo de descargas eléctricas, tenga cuidado al perforar
orificios en la pared para montar el cargador, especialmente si es cerca
de una toma de corriente.

- Cargue, guarde v utilice el aparato a una temperatura entre 5° Cy 35 °C.

- No desmonte ni cortocircuite las baterfas. No exponga las baterfas al
fuego, al calor ni a la luz solar directa.

- Nivel de ruido: Lc = 81 dB (A)

Campos electromagnéticos (CEM)
Este aparato de Philips cumple los estandares y las normativas aplicables sobre exposicién a campos
electromagnéticos.

Solicitud de accesorios

Para comprar accesorios o piezas de repuesto, visite www.shop.philips.com/service o acuda
a su distribuidor de Philips. También puede ponerse en contacto con el Servicio de Atencién al
Cliente de Philips en su pais (consulte el folleto de garantia mundial para encontrar los datos

de contacto).

Garantia y asistencia

Si necesita asistencia o informacion, visite www.philips.com/support o lea el folleto de garantia
mundial independiente.

- Este simbolo significa que este producto no debe desecharse con la basura normal del hogar
(2012/19/UE) (Fig. 1).

- Este simbolo significa que este producto contiene una bateria recargable integrada, que no debe
desecharse con los residuos domésticos normales (Fig. 2) (2006/66/EC). Recomendamos
encarecidamente que se lleve la baterfa a un punto de recogida oficial o0 a un centro de
asistencia de Philips, para desecharla de forma profesional.

- Siga la normativa de su pafs para la recogida selectiva de productos eléctricos vy electrénicos y
de baterias recargables. El desechado correcto ayuda a evitar consecuencias negativas para el
medio ambiente y la salud humana.
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Coémo extraer la bateria recargable

No quite la bateria recargable hasta que deseche el producto.Antes de extraer la bateria,
asegurese de que el producto esté desconectado de la toma de corriente y de que la bateria esté
completamente vacia.

Tome las precauciones de seguridad necesarias cuando maneje herramientas para abrir el
producto y se deshaga de la bateria recargable.

Quite las baterias recargables de la siguiente forma.

Deje que el aspirador funcione hasta que se pare.
Intente encender otra vez el aparato para comprobar si las baterfas estan realmente descargadas.
Si el motor se enciende, repita el procedimiento.

Afloje los tornillos y quitelos.Abra el aspirador (fig. 3).

Solo modelos FC6149, FC6148: Ponga la unidad motora con las baterias alin puestas en un
recipiente grande con 3 litros de agua y 3 cucharaditas de sal.

- Aseglrese de que la unidad motora esté completamente sumergida. Aflada mds agua y sal en la
proporcién indicada anteriormente (1 cucharadita de sal por cada litro de agua) si es necesario.

- Deje la unidad motora y las baterfas en el recipiente durante 24 horas.

Corte los cables de conexion uno a uno y extraiga las baterias (fig. 4).

Solo para Argentina

FC6149

Fuente de alimentacion: KSAS3R51800020VRD
- Entrada: 100-240 Vac; 50/60 Hz 0,15 A; Clase Il
- Salida: 18 Veg 0.2 A

FC6142

Fuente de alimentacién: KSAS3R51000030VRD
- Entrada: 100-240 Vac; 50/60 Hz; 0,15 A; Clase |l
- Salida; 10 Vdc; 300 mA
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Onnittelut ostoksestasi ja tervetuloa Philips-tuotteiden kdyttdjaksil Hyddynnd Philipsin tuki ja
rekisterdi tuotteesi osoitteessa www.philips.com/welcome.

Lue nima tarkeat tiedot huolellisesti ennen laitteen ensimmaista
kdyttokertaa ja sdilytd se vastaisen varalle.

Vaara )
- Kaikki mallit paitsi FC6142: Ald koskaan imuroi vettd tai muita nestertd.
- Ald imuroi herkdsti syttyvid aineita tai kuumaa tuhkaa.
- Ald koskaan upota imuria tai laturia veteen tai muuhun nesteeseen.

Varoitus

- Tarkista, ettd laitteeseen merkitty kayttdjannite vastaa paikallista
verkkojannitettd, ennen kuin litdt laitteen pistorasiaan.

- Ald kaytd vahingoittunutta imuria tai laturia.

- Laturia ja sen verkkolaitetta ei voi vaihtaa. Jos laturi tai sen verkkolaite on
vioittunut, laite on havitettava. )

- Verkkolaitteessa on jannitemuuntaja. Ald vaihda verkkolaitteen tilalle
toisenlaista pistoketta, jotta et aiheuta vaaratilannetta.

- Vain FC6142: Ald pida laitetta polysailio ylospdin dlaka kallista laitetta
sivuille, kun imuroit nesteitd.

- Vain FC6142: Kun olet imuroinut laitteella nesteitd, tyhjenna ja kuivaa
polysdilid ennen laitteen sdilyttdmistd laturissa.

- Laitetta voivat kayttdd myos yli 8-vuotiaat lapset ja henkilSt, joiden
fyysinen tai henkinen toimintakyky on rajoittunut tai joilla ei ole
kokemusta tai tietoa laitteen kaytdstd, jos heitd on neuvottu laitteen
turvallisesta kdytostd tai tarjolla on turvallisen kdyton edellyttdma
valvonta ja jos he ymmartavat laitteeseen liittyvdt vaarat. Lasten ei
pidd leikkid laitteella. Lasten ei saa antaa puhdistaa tai huoltaa laitetta
ilman valvontaa.

- Pistoke on irrotettava pistorasiasta ennen laitteen puhdistusta tai huoltoa.

- Tdman laitteen akkuja ei voi vaihtaa.

Varoitus

- lIrrota verkkolaite pistorasiasta ennen laturin puhdistamista.

- Lataa rikkaimuri kdyttdaen vain mukana tulevaa laturia. Latauksen aikana
verkkolaite tuntuu lampimaltd. Tdma on normaalia.

- Katkaise pdlynimurista virta aina kayton jalkeen ja ennen kuin aloitat
lataamisen.

- Laturin kosketinliuskojen jdnnite on matala (enintddn 12V) ja siten vaaraton.

- Ald peitd poistoilman aukkoja imuroinnin aikana.

- Kaytd rikkaimurissa aina suodatinosaa.
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- Sahkoiskuvaaran valttamiseksi ole varovainen, kun poraat seinddn reikia
laturin kiinnittdmistd varten varsinkin pistorasian lahella.

- Lataa, sdilyta ja kdytd laitetta 5-35 °Cin ldmp0tilassa.

- Ald pura akkua tai aiheuta siihen oikosulkua. Suojaa akut tulelta,
kuumuudelta ja suoralta auringonpaisteelta.

- Kayntidani:Lc = 81 dB (A)

Sdhkomagneettiset kentit (EMF)
Téamd Philips-laite vastaa kaikkia sahkémagneettisia kenttid (EMF) koskevia standardeja ja sadnnoksid.

Tarvikkeiden tilaaminen

Voit ostaa lisdvarusteita ja varaosia osoitteessa www.shop.philips.com/service tai Philips-
jalleenmyyjalta. Voit myds ottaa yhteyden Philipsin kuluttajapalvelukeskukseen (katso yhteystiedot
kansainvdlisestd takuulehtisestd).

Takuu ja tuki

Jos haluat tukea tai lisdtietoja, kdy Philipsin verkkosivuilla osoitteessa www.philips.com/support
tai lue erillinen kansainvélinen takuulehtinen.

Kierritys

- Téama merkki tarkoittaa sitd, ettd titd tuotetta ei saa havittdd tavallisen kotitalousjdtteen mukana
(2012/19/EV) (kuva 1).

- Tdma merkki tarkoittaa, ettd tuote sisaltdd kiintedn ladattavan akun, jota ei saa havittda tavallisen
kotitalousjatteen (kuva 2) mukana (2006/66/EY). Suosittelemme, ettd viet laitteen viralliseen
kerdyspisteeseen tai Philipsin valtuuttamaan huoltoliikkeeseen, jossa ammattilaiset irrottavat
ladattavan akun.

- Noudata oman maasi sahko- ja elektroniikkalaitteiden sekd akkujen ja paristojen kierratystd ja
havittdmistd koskevia sddntdjd. Asianmukainen havittdminen auttaa ehkdisemadn ymparistdlle ja
ihmisille koituvia haittavaikutuksia.

Akkujen irrottaminen

Poista akku vain tuotetta havitettiessa.Varmista ennen akun irrottamista, etta tuote on irrotettu
pistorasiasta ja ettd akku on taysin tyhja.

Huolehdi tarvittavista turvatoimista, kun kasittelet tuotteen avaamiseen tarvittavia tyokaluja ja
havitat akun.

Poista akut seuraavalla tavalla:

Anna rikkaimurin kayda siihen asti kunnes se pysahtyy.
Voit tarkistaa, ettd akut ovat tyhjat yrittdmalld kdynnistda laite uudelleen. Jos moottori kdynnistyy,
toista toimenpide.

Irrota ruuvit ja avaa rikkaimuri (Kuva 3).

Vain FC6149, FC6148: Aseta runko akkuineen suureen kulhoon, jossa on 3 litraa vetta ja
3 teelusikallista suolaa.

- Varmista, ettd runko on kokonaan vedenpinnan alla. Lisdd tarvittaessa vettd ja suolaa kuvatun
suhteen mukaisesti (1 teelusikallinen suolaa 1 litraan vettd).

- Anna rungon ja akkujen olla kulhossa 24 tuntia.

Katkaise johtimet yksi kerrallaan ja poista akut (Kuva 4).
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Introduction

Félicitations pour votre achat et bienvenue dans ['univers Philips | Pour profiter pleinement de
I'assistance Philips, enregistrez votre produit sur le site a I'adresse suivante : www.philips.com/
welcome.

Important

Lisez attentivement ces informations importantes avant d'utiliser I'appareil
et conservez-les pour un usage ultérieur.

Danger

- TToutes les références sauf FC6142 : n'aspirez jamais d'eau ni de liquides.

- N'aspirez jamais de substances inflammables ni de cendres chaudes.

- Ne plongez jamais I'aspirateur ou le chargeur dans I'eau ou dans tout
autre liquide.

Avertissement

- Avant de brancher I'appareil, vérifiez que la tension indiquée sur
I'appareil correspond a la tension supportée par le secteur local.

- Nutilisez pas 'aspirateur ou le chargeur s'il est endommagg.

- Le chargeur et son adaptateur ne peuvent pas étre remplacés. Si le
chargeur ou l'adaptateur est endommagé, I'appareil doit &tre mis au
rebut.

- Ladaptateur contient un transformateur. N'essayez pas de remplacer la
fiche de I'adaptateur pour éviter tout accident.

- FC6142 uniquement : ne tenez pas I'appareil avec le compartiment a
poussiere orienté vers le haut et n'inclinez pas I'appareil sur le coté
lorsque vous aspirez des liquides.

- FC6142 uniquement : apres avoir aspiré des liquides, videz et séchez le
compartiment a poussiére avant de ranger |'aspirateur sur le chargeur.

- Cet appareil peut étre utilisé par des enfants dgés de 8 ans ou plus, des
personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou intellectuelles
sont réduites ou des personnes manquant d'expérience et de
connaissances, a condition que ces enfants ou personnes soient sous
surveillance ou qu'ils aient recu des instructions quant a ['utilisation
sécurisée de 'appareil et qu'ils aient pris connaissance des dangers
encourus. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage
et I'entretien ne doivent pas étre réalisés par des enfants sans
surveillance.

- Lafiche doit étre retirée de la prise avant le nettoyage ou l'entretien de
I'appareil.

- Cet appareil contient des batteries non remplagables.
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Attention

- Débranchez I'adaptateur de la prise secteur avant de nettoyer le
chargeur.

- Utilisez exclusivement le chargeur fourni pour recharger l'aspirateur.
L'adaptateur chauffe pendant la charge. Ce phénomene est parfaitement
normal.

- FEteignez toujours l'aspirateur aprés utilisation et lorsque vous le chargez.

- La tension appliquée aux zones de contact du chargeur est faible (12V
max.) et n'est donc pas dangereuse.

- Evitez d'obturer les orifices d'évacuation lorsque vous utilisez
I'aspirateur.

- Installez toujours I'ensemble filtre dans I'aspirateur avant de ['utiliser.

- Pour éviter tout risque d'électrocution, soyez prudent lorsque vous
percez les trous dans le mur pour fixer le chargeur, surtout a proximité
d'une prise de courant.

- Ultilisez, chargez et conservez I'appareil a une température comprise
entre 5 °C et 35 °C.

- Ne démontez jamais la batterie. Mettez la batterie a 'abri du feu, de la
chaleur et des rayons du soleil.

- Niveau sonore : Lc = 81 dB(A)

Champs électromagnétiques (CEM)
Cet appareil Philips est conforme a toutes les normes et a tous les reglements applicables relatifs
a I'exposition aux champs électromagnétiques.

Commande d’accessoires

Pour acheter des accessoires ou des pieces de rechange, visitez le site VWeb www.shop.philips.com/
service ou rendez-vous chez votre revendeur Philips.Vous pouvez également contacter le Service
Consommateurs Philips de votre pays (voir le dépliant de garantie internationale pour les coordonnées).

Garantie et assistance

Si vous avez besoin d'une assistance ou d'informations supplémentaires, consultez le site Web
www.philips.com/support ou lisez le dépliant séparé sur la garantie internationale.

Recyclage

- Ce symbole signifie que ce produit ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers
(2012/19/EV) (Fig. 1).

- Ce symbole signifie que ce produit contient une batterie rechargeable intégrée, qui ne doit pas
étre jetée avec les déchets ménagers (2006/66/CE) (Fig. 2). Nous vous recommandons
vivement de déposer votre produit dans un point de collecte agréé ou un centre de service
aprés-vente Philips pour faire retirer la batterie rechargeable par des professionnels.
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- Respectez les réglementations de votre pays concernant la collecte séparée des appareils
électriques et électroniques et des piles rechargeables. La mise au rebut appropriée des piles
permet de protéger I'environnement et la santé.

Retrait des batteries rechargeables

Ne retirez la pile rechargeable que lorsque vous mettez le produit au rebut.Avant d’enlever la
pile, assurez-vous que le produit est débranché de la prise secteur et que la pile est

complétement vide.

Respectez toutes les mesures de sécurité nécessaires lorsque vous utilisez des outils pour ouvrir
le produit et lorsque vous jetez la pile rechargeable.

Pour retirer les batteries, suivez la procédure ci-dessous :

Laissez I'aspirateur fonctionner jusqu’a I'arrét du moteur.
Rallumez I'appareil pour vous assurer que la batterie est bien déchargée. Si le moteur démarre,
recommencez la procédure.

Otez les vis et ouvrez l'aspirateur (fig. 3).

FC6149, FC6148 uniquement : placez le bloc moteur avec la batterie toujours fixée dans un
grand bol contenant 3 litres d’eau et 3 cuilléres a café de sel.

- Assurez-vous que tout le bloc moteur est plongé dans I'eau. Si nécessaire, ajoutez de I'eau et du
sel selon les proportions indiquées ci-dessus (1 cuillere a café de sel par litre d'eau).

- Laissez 'ensemble dans le bol pendant 24 heures.

Coupez les fils de connexion un par un, puis retirez la batterie (fig. 4).
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Bevezetés

K&szodnjuk, hogy Philips terméket vésdrolt! A Philips dltal biztositott teljes korl tdmogatdshoz
regisztrdlja termékét a www.philips.com/welcome oldalon.

A készllék haszndlata eldtt figyelmesen olvassa el a fontos tudnivaldkat, és
brizze meg késdbbi haszndlatra.
Vigyazat!
- Az &sszes tipusndl, kivéve FC6142: Soha ne szivjon fel vizet vagy
barmilyen mds folyadékot.
- Soha ne szivjon fel gydlékony anyagot vagy még ki nem hdtt hamut.
- Ne merftse a porszivét vagy a toltét vizbe vagy egyéb folyadékba.

Figyelmeztetés

- A készilék csatlakoztatdsa el6tt ellendrizze, hogy a rajta feltlintetett
feszlltség egyezik-e a helyi hdlézatéval.

- Ne haszndljon sérilt porszivét vagy toltdt.

- A toltd és annak adaptere nem cserélheté. Ha az adapter vagy a tolté
megséril, a késziléket ki kell selejtezni.

- Az adapter tartalmaz egy transzformdtort. Az adapter mds csatlakozdval
nem helyettesithetd, ezért ne vdgja el, mert az veszélyes lehet.

- Csak FC6142 tipusndl: Ne tartsa a késziiléket porkamrdval folfelé, és ne
billentse oldaldra a készUléket folyadék felszivdsakon

- Csak FC6142 tipusndl: Amennyiben a készUléket folyadék felszivdsdra
haszndlta, a készllek toltére helyezése eldtt Urftse ki €s szdrftsa meg a
porkamrdt.

- A késziléket 8 éven fellli gyermekek, illetve csokkent fizikai, érzékszervi
vagy szellemi képességekkel rendelkezd, vagy a készllek
mUkodtetésében jdratlan személyek is haszndlhatjdk, amennyiben ezt
felUgyelet mellett teszik, illetve ismerik a készllék biztonsdgos
mUkodtetésének mdodjat és az azzal jard veszélyeket. Ne engedje, hogy a
gyermekek jatsszanak a készulékkel. Gyermekek feltigyelet nélkil nem
tisztithatjdk a késziléket, és nem végezhetnek felhaszndldi karbantartdst
rajta.

- Tisztitds vagy karbantartds el6tt a készllék csatlakozddugdjdt ki kell
huznia a fali aljzatbdl.

- Akészllék a felhaszndld dltal nem cserélheté elemet tartalmaz.
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Figyelmeztetés!

- A toltd tisztitdsa eldtt hizza ki a hdlézati adaptert a fali konnektorbdl.

- A porszivé kizdrdlag a hozza mellékelt adapterrel tolthetd. Toltés
kdzben az adapter melegedhet. Ez normalis jelenség.

- Kapcsolja ki a porszivét minden alkalommal, ha nem hasznalja azt, illetve
ha tolti.

- A toltd érintkezdin alacsony a fesziltség (max. 12 V), ezért nem
veszélyes.

- A kimendlevegd-nyildsokat hagyja szabadon porszivézds kdzben.

- A porszivét mindig a megfeleléen behelyezett sz(iréegységgel haszndlja.

- Az dramités veszélyének elkerlilése érdekeében legyen dvatos a toltd
falra rogzitéséhez szlkséges lyukak furdsakor, kildndsen fali konnektorok
kdzelében.

- A készuléket toltse, tdrolja és haszndlja 5 °C és 35 °C kozotti
hémérsékleten. )

- Ne bontsa meg és ne zdrja rovidre az akkumuldtorokat. Ovja hétél, nyilt
langtdl és kozvetlen napsugarzastdl.

- Zajszint:Lc = 81 dB (A)
Elektromagneses mezék (EMF)

Ez a Philips készilék az elektromdgneses terekre érvényes Osszes vonatkozd szabvanynak és
el&irdsnak megfelel.

Tartozékok rendelése

Tartozékok és cserealkatrészek vdsdrldsdhoz ldtogasson el a www.shop.philips.com/service
weboldalra, vagy Philips mérkakeresked&jéhez. Az adott orszdg Philips vevdszolgalataval is felveheti
a kapcsolatot (az elérhetdségeket a vildgszerte érvényes garancialevélben taldlja).

Garancia és terméktamogatas

Ha informdcidra vagy tdmogatasra van szlksége, ldtogasson el a www.philips.com/support
weboldalra, vagy olvassa el a vildgszerte érvényes garancialevelet.

Ujrahasznositas

- Ez a szimbdlum azt jelenti, hogy a termék nem kezelhet normal hdztartdsi hulladékként
(2012/19/EV) (dbra 1).

- Ezaszimbdlum azt jelenti, hogy a termék beépitett Ujratotthetd akkumuldtort tartalmaz, amelyet
nem szabad haztartdsi hulladékként (dbra 2) kezelni (2006/66/EK). Javasoljuk, hogy vigye el késziilékét
hivatalos gy(jtéhelyre vagy a Philips szervizkdzpontba, hogy szakember tavolitsa el az akkumuldtort.

- Tartsa be az elektromos és elektronikus termékek, akkumuldtorok és egyszer haszndlatos elemek
kilon torténd hulladékgydjtésére vonatkozd orszdgos eldirdsokat. A megfeleld hulladékkezelés
segitséget nyljt a kornyezettel és az emberi egészséggel kapcsolatos negativ kdvetkezmények
megelézéséhez.
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Az akkumulatorok eltavolitasa

Az akkumulatort csak a késziilék leselejtezésekor tavolitsa el. Az akkumulator eltavolitasa elStt
ellendrizze, hogy a késziilék haldzati kabele ki van-e huzva a fali aljzatbdl, és hogy az akkumulator
teljesen lemertiilt-e.

Tegye meg a sziikséges ovintézkedéseket, amikor szerszamot hasznal a késziilék szétnyitasahoz, és
akkor is, amikor leselejtezi az akkumulatort.

Az akkumuldtorokat az aldbbi mddon vegye ki.

Hagyja addig m{ikodni a porszivot, amig magatdl leall.
Prébdlja ismét bekapcsolni a késziléket, ellendrizve, hogy valéban lemeriittek-e az akkumuldtorok.
Ha a motor mUkodésbe 1ép, ismételje meg a miveletet.

Csavarja ki a csavarokat, és nyissa fel a porszivé burkolatat (abra 3).

Csak FC6149, FC6148 tipusnal: Egy nagy edényben helyezze a motoregységet még
csatlakoztatott akkumulatorokkal egyiitt harom liter vizbe, amelybe keverjen harom
teaskanal sot.

- Ugyeljen arra, hogy az egész motoregység viz alatt legyen. Ha sziikséges, adjon az oldathoz vizet
és sét a fenti ardnyban (egy tedskanal sé egy liter vizhez).

- Hagyja a motoregységet és az akkumuldtorokat a talban 24 dran keresztdl.

Vagja el egyenként a csatlakozé vezetékeket, és vegye ki az akkumulatort (abra 4).
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Introduzione

Congratulazioni per I'acquisto e benvenuti in Philips! Per trarre il massimo vantaggio dall'assistenza
Philips, registrate il vostro prodotto su www.philips.com/welcome.

Importante

Prima di utilizzare I'apparecchio, leggete attentamente queste informazioni

importanti e conservatele per eventuali riferimenti futuri.
Pericolo

- Tutti i codici eccetto FC6142: non aspirate mai acqua o altre sostanze
liquide.

- Non aspirate mai sostanze inflammabili o cenere se non
completamente fredda.

- Non immergete mai I'aspirabriciole o il caricabatterie in acqua o in
qualsiasi altro liquido.

Avviso

- Prima di collegare I'apparecchio, verificate che la tensione riportata sulla
spina corrisponda alla tensione disponibile.

- Non utilizzate I'aspirabriciole o il caricabatterie se sono danneggiati.

- Il caricabatterie e I'adattatore non possono essere sostituiti. Se
il caricabatterie o 'adattatore sono danneggiati, 'apparecchio non deve
essere utilizzato.

- L'adattatore contiene un trasformatore. Non tagliate 'adattatore per
sostituirlo con un'altra spina onde evitare situazioni pericolose.

- Solo per il codice FC6142: non afferrate I'apparecchio rivolgendo lo
scomparto polvere verso l'alto e non inclinate lateralmente
I'apparecchio quando si aspirano sostanze liquide.

- Solo per il codice FC6142: dopo aver utilizzato 'apparecchio per
aspirare liquidi, svuotate e asciugate lo scomparto polvere prima di
riporre I'apparecchio sul caricabatterie.

- Quest'apparecchio puo essere usato da bambini a partire da 8 anni di
eta e da persone con capacita mentali, fisiche o sensoriali ridotte, prive
di esperienza o conoscenze adatte a condizione che tali persone
abbiano ricevuto assistenza o formazione per utilizzare |'apparecchio in
maniera sicura e capiscano i potenziali pericoli associati a tale uso. Evitate
che i bambini giochino con I'apparecchio. La manutenzione e la pulizia
non devono essere eseguite da bambini se non in presenza di un adulto.

- La spina deve essere rimossa dalla presa di corrente prima di pulire o
effettuare interventi di manutenzione sull'apparecchio.

- Questo apparecchio contiene batterie non sostituibili.
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Attenzione

Prima di pulire il caricabatterie, scollegate 'adattatore dalla presa a muro.
Per ricaricare 'aspirabriciole utilizzate esclusivamente il caricabatterie in
dotazione.

Il riscaldamento della superficie dell'adattatore durante la ricarica € un
fenomeno normale.

Spegnete sempre l'aspirapolvere dopo I'uso e durante la ricarica.

La tensione sui contatti del caricabatterie € bassa (max. 12 volt) e
pertanto non risulta pericolosa.

Non ostruite le bocchette dell'aria durante l'uso.

Utilizzate I'aspirabriciole sempre il gruppo del filtro montato.

Onde evitare il rischio di scariche elettriche, prestate particolare
attenzione quando vengono praticati i fori per collegare il caricabatterie,
soprattutto in prossimita di una presa a muro.

Caricate, riponete e usate |'apparecchio a una temperatura compresa
fra 5°C e 35°C.

Non smontate le batterie e non fatele andare in cortocircuito. Tenete le
batterie lontano da fuoco, calore e luce solare diretta.

Livello acustico: Lc = 81 dB(A)

Campi elettromagnetici (EMF)

Questo apparecchio Philips € conforme a tutti gli standard e alle norme relativi all'esposizione ai
campi elettromagnetici.

Ordinazione degli accessori

Per acquistare accessori o parti di ricambio, visitate il sito www.shop.philips.com/service
oppure recatevi presso il vostro rivenditore Philips. Potete contattare anche il centro assistenza
Philips del vostro paese (per i dettagli di contatto, consultate 'opuscolo della garanzia internazionale)

Garanzia e assistenza

Per assistenza o informazioni, visitate il sito Web all'indirizzo www.philips.com/support
oppure leggete I'opuscolo della garanzia internazionale..

Riciclaggio

Questo simbolo indica che il prodotto non puod essere smaltito con i normali rifiuti domestici
(2012/19/UE) (fig. 1).
Questo simbolo indica che il prodotto contiene una batteria ricaricabile integrata conforme alla
direttiva europea 2006/66/CE e che quindi non pud essere smaltita con i normali rifiuti
domestici (fig. 2).Vi consigliamo di portare il prodotto presso un punto di raccolta ufficiale o un
centro assistenza Philips, dove un tecnico provvedera alla rimozione della batteria ricaricabile.
Ci sono due situazioni in cui potete restituire gratuitamente il prodotto vecchio a un rivenditore:
1 Quando acquistate un prodotto nuovo, potete restituire un prodotto simile al rivenditore.
2 Se non acquistate un prodotto nuovo, potete restituire prodotti con dimensioni inferiori a
25 cm (lunghezza, altezza e larghezza) ai rivenditori con superficie dedicata alla vendita di
prodotti elettrici ed elettronici superiore ai 400 m?,
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- Intutti gli altri casi, attenetevi alle normative di raccolta differenziata dei prodotti elettrici,
elettronici e delle batterie ricaricabili in vigore nel vostro paese: un corretto smaftimento
consente di evitare conseguenze negative per I'ambiente e la salute.

Rimozione delle batterie ricaricabili

Rimuovete la batteria ricaricabile solo prima di smaltire il prodotto. Prima di rimuovere la
batteria, assicuratevi che il prodotto sia scollegato dalla presa di corrente e che la batteria sia
completamente scarica.

Adottate tutte le misure di sicurezza necessarie quando utilizzate utensili per aprire il prodotto
e quando smaltite la batteria ricaricabile.

Rimuovete le batterie come descritto di seguito.

Lasciate acceso I'aspirabriciole fino al suo arresto.
Provate ad accendere I'apparecchio per controllare che le batterie siano effettivamente scariche.
Se il motore si awvia, ripetete la procedura dall'inizio.

Allentate e quindi rimuovete le viti. Successivamente aprite I'aspirabriciole (fig. 3).

Solo per i modelli FC6149, FC6148: immergete il gruppo motore con le batterie ancora
inserite in un recipiente ampio con 3 litri di acqua e 3 cucchiaini di sale.

- Assicuratevi che l'intero gruppo motore sia immerso. Se necessario aggiungete pit © meno acqua
e sale rispettando le proporzioni riportate sopra (1 cucchiaino di sale per 1 litro di acqua).

- Lasciate il gruppo motore e le batterie nel recipiente per 24 ore.

Tagliate singolarmente i cavi di collegamento e rimuovete le batterie (fig. 4).
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OHIMAI CaTbIN aAybIHbI3OEH KyTTbIKTalMbI3 xoHe Philips komnanusacbiHa Kow keAaiHis! Philips
KOMMaHMSAChI YCbIHATBIH KOAAGYAbI TOAbIFBIMEH MalAaAaHy yiH eHiMiHizAl www.philips.com/
welcome Be6-6eTiHae TipKeHI3.

Kypanabl koraaHbacTaH OypbiH OCbl MaHbI3ABI aKMapaTThl MYKMST OKbIr
LWbIFbIM, OHbl KEAELLEKTE Kapay YLWiH cakTan KOMblHbI3.
KayinTi >xaraanaap

- FC6142 kocnaraHaa, 6apAblk TYp HOMIPAEPI: elKallaH CyAbl Hemece
Hacka Hip CYMBIKTBIKTbI COPFbI30aHbI3.

- EwkawaH TyTaHFbIW 3aTTapAbl HEMECE bICTbIK KYAAI COPFbI36aHbI3.

- LLaH coprbilwTbl HeMece 3apsAATayLbiHbI ELUKalliaH CyFa Hemece Hacka
CYMbIKTBIKKA OaTblpMaHbI3.

A6anAaHbI3!

- Kypaaabl kocnac 6ypbiH, OHAQ KOPCETIATEH KEPHEYAIH XEPTIAIKTI XKeAl
KepHeYiHe CaMKeC KeAETIHIH TeKCepIn aAbIHpI3.

- LLJaH copfbilwTbl HeMece 3apsAATayLbIHbI, €rep OAap 3aKkbiIMAAAFaH BOACa,
KoAAaHYFa BOAMaABI.

- 3apaaTayLblHbl XaHE aAanTOPABI AAMACTbIPY MYMKiH emec. Erep
3apAATayLUbl HEMeCe aAanTop 3akbIMAAAFAH DOACA, KypaAAbl TacTay
Kepekx.

- AaanTtepae TpaHchopmaTop bap. AaanTepal Kecin TacTar, OHblH
OpHbIHa Hacka LITENCEeAbAIK YL XarFayFa BoAManAbl, OyA eTe KayinTi
XKaFAan TYFbI3aAbI.

- Tex FC6142: kypbIAFbIHBI WaH, XMHANTBIH OPHbIH XOFapbl KapaTbin
YCTaMaHpI3 oHE CYMbIKTBIKTapAbl COPFbI3bIM XaTKaHAA KyPaAAbl Oip
XaFblHa KMCAMTNaHbI3.

- Tek FC6142: kypbIAFbIHBI CYMBIKTBIKTapAbl COPFbI3bIN aAyFa KOAAGHFaH
BOACaHBI3, KyPaAAbl 3aPSATAFbILIKA KOAP aAAbIHAA LiaH XKMHay OPHbIH
HocaTbin, KENTIPIM aAbIHpI3.

- ByA kypbiAFbIHBl 8 XaHE OAaH XOFapbl XacTafbl 6araAap XoHe AeHe, cesy
HeMece aKblA-Ol1 kabireTTepi ToMeH, He 6oAMaca Taxipubec xaHe BIAIMI
KOK aAaMAApP KaAaFaAayMeH HEMECE KYPbIAFbIHbI KayimncCi3 ManAaraHyFa
KaTbICTbl HYCKayAap aAFaH »oHe GaiAaHbICTbl KayimTepAl TYCIHreH
KaFAaAa MaraanaHa anaabl. baranap KypblAFbIMEH OMHaMaybl KEpeK.
Bananap Tazanayabl oHe KYTYAl KaAaFaAdyCbi3 OpblHAAMAYbl KEPEK.

- Kypaaabl Tazanamac Hemece KYTIMIH xacamac OYpbiH, LITENCEAbAIK
YWTbl pO3eTKaAaH aXKbIPaTy Kepek.

- bya kypanaa aybicTbipbiAManThiH 6aTapesaap 6ap.
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EckepTty

- 3apAaTayLbl KOHAbIPFbIHBI Ta3aAap aAAbIHAA aAAMTOPAbI KabblpFaAaFbl
po3eTkaaaH CyblpbiM aAblHbI3.

- LLaH copfbilwThl TekkaHa bipre kamMTamachi3 eTIAreH aAanTOPMEH FaHa
3apAATaHbI3. 3aPAATAABIN KaTKaHAA aAANTOP KilLKEHE biChIM KETEAI.
On apeTTeri Hopce.

- laHcopFbilwTbl opKalaH nanaaraHyAaH KeMiH XoHe 3apsATaraH Kesae
OWIpIHI3.

- 3apsaTanTbiH beAikTeri HaAaHbIC TacnaAapblHbiH BOAbTaXbl TOMEH
HoAFaHABIKTaH (eH Ken aereHAe | 2 BOABT), OA KayinTi emec.

- LLJaHAbI COpFbI3bIN XaTKaHAR, MaMAAAGHBIAFAH ayaHbl LUblFapaTbiH
TeCIKTEPAI »anmnaHpbI3.

- LlaH copfbiwTbl cy3ri BeAiriMeH FaHa KOAAAHBIHBI3.

- Kabblprara opHaTaTbiH YCTaFbILLIKA apHaAFaH TeCIKWEAEPAI APEAbMEH
Xacan }aTKaHAR, ocipece OA Kabblpra po3eTKaAapblHa xakblH 6OACa,
3AEKTP CaHAblpaFblHaH abai OOAbIHBIS.

- Kypanabl Tek 5°C xoHe 35°C TemnepaTypachl apaAbliFbiHAR FaHa
3apsiATayFa, KOAAAHYFa XaHe cakTayFa 6OAaAbI.

- baTapesnapabl anbin TacTayrFa Hemece OAapAbl KOCMaCTaH TiKeAewn
TyMblKTayFa boAMarAbl. baTapesaapabl OTTaH, Kbi3yAaH XaHe TikeAewn
KYH COyAeCi TYCYIHEH CaKTaHpI3.

- LWy aeHreni: Lc= 81 Ab (A).

DAeKTpoMarHuTTik epicrep (9MO)

Ocbi Philips kypanbl sAeKTPOMarHUTTiK epicTepre KaTbiCTbl OapAbIK KOAAGHBICTaFbl CTAHAAPTTap MEH
epexeAepre Calkec KeAeA.

KocaAkbl KypaAapapFa Tancbipbic 6epy

Kocankbl kypaaaap Hemece KocaAkbl GeAllekTep caTbin aAy yuwiH, www.shop.philips.com/
service caiTbiHa kipiHi3 Hemece Philips anaepine 6apbiHbi3. CoHaan-ak,eaiHizaeri Philips
TYTbIHYWbIAAPABI KOAAQY OPTaAblFbHA XabapAacbiHbI3 (6aiAAHbIC MIAIMETTEPIH AYHMEXY3IAIK
KeMIAAIK MapakLiacbiHaH KapaHpi3).

KeniAaik xxoHe KOAAay KepceTy

Erep cisre aknapaT HeMece koaaay kaxeT 6oaca, www.philips.com/support caiitoiHa KipiHi3
HEMeCe XaAbIKapaAblK KEMIAAIK MapaKLiachiH OKbIHbI3.
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- byA TaHba ocbl ©HIMAI KaABINTbI TYPMBICTBIK KaAABIKNEH Bipre TacTayFa 60AMaNTbIHBIH BIAAIPEAI
(2012/19/EV) (cypeT ).

- Bya TaHba ocbl eHiMAE KaABINTbI TYPMBICTBIK Kaaablk (cypeT 2) (2006/66/EC) peTiHae
TacCTaAbIHOAMTBIH KIPICTIPIATEH KaiTa 3apsATaraTbiH 6aTapes 6ap. KaliTa 3apsaTaAaTbiH
HaTapesHbl kaCiOW TYPAE aAbIn TacTay YLiH OHIMAI PECUM xuHay HykTeciHe Hemece Philips
KbI3MET KOPCETY OPTaAbIFbIHA anapyAbl YCbIHaMBbI3.

- DAEKTPOHABIK KoHE SAEKTP OHIMAEPI MEH KaiTa 3apsATaAaTbIH baTapesAapabl OOAeK XuHaY
HOMbIHLLIA KEPTIAIKTI epexeAepAl OpbiHAaHbI3. AYPbIC TacTay KOpLIaFaH OpTara aHe aaaMm
AEHCayAbIFbIHA KEPI 9CepiH TUri3beyre keMeKTeceAl.

3apsATaAaTbiH 6aTapesAapAbl LWbIFapy

OHiMAi TacTay Ke3iHAE KaiTa 3apsiATaAaTbiH 6aTapesiHbl FaHa aAbin TacTaHbi3. BaTapesHbl aay
aAAbIHAA ©HIM KabblpFa po3eTKacblHaH aXblpaTblAFaHbIH oHe 6aTapes 3apsiAbl TOAbIFbIMEH
TayCbIAFaHbIH TeKCepiHi3.

OHIMAI ally YLWiH KYpaAAapAbl KOAAAHY Ke3iHAE XOHe KalTa 3apsSATaAaTbiH HaTapesiHbl KOKbICKa
TacTay KesiHAe KaXXeTTi KayincCi3AiK WwapaAapbiH OpbIHAAHbI3.

Ba'rape/\apAbl MbIHa XXOAMEH aAbIl TaCTaHbI3.

ll TokTaraHLUa LWaHCOPFbILITHI iCTETIHI3.
BaTapesAap LbiHbIMEH TOAbIFbIMEH ayChIAFAHABIFBIH TEKCEPY YLLIH, KYPaAAbl KaliTa KOCbIM KOPIHI3.
Erep MOTOp 3kyMbIC xacan HacTaca, OyKia MpoLeAypaHbl KalTaAan WhiFbIHbI3.

Bypaybiwtapabl 60catbin, aAbiHpI3. LLaH, coprbiwThl awbiHpi3 (CypeT 3).

BaiiaaHbic cbiMpapbiH 6ip GipAen kecin, 6aTtapesHbl aAbin TacTaHbiz (Cypet 4).

[NopTaTWBTI WaH COpFbILL

FC6142

KipikTipiareH 6aTapes NiMH: 4,8B

TamakTaHy: SSA-6P-09 EU 085030

Kipy: 100-240B~; 50/60rw; 0,2A

LUbiFy: 8,5 B nocT. Toka; 300 mA

II- kaacc [

TYPMBICTBIK KXETTIAIKTepre apHaAFaH

OHaipywi:“®uannc KoHcblomep AalidcTtaiia B.B.", Tyccenavenen 4, 9206 AA, ApaxTeH, Huaepaanabl
Peceit xoHe KeaeHaik Opak TeppuTopuscsiHa nMnopTTaywwbl: "OUANIC” XKLLK, Pecein
Depepaupscsl, 123022 Mackey kanacsl, Cepren Makees kelueci, | 3-yi, Tea. +7 495 961-1 111
KbiTaraa »xacasraH

CakTay WwapTTapsl, nanaasaHy

TemnepaTypa 5°C - +35°C

CanbICTbIPMaAb! bIAFAAABIABIK 20% - 95%

ATMOCPHEpanblK KbiCbiM 85 - 109 kPa
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Sveikiname jsigijus gaminj ir sveiki atvyke | ,,Philips” svetaine! Jei norite pasinaudoti ,,Philips” siGloma
pagalba, savo gaminj uzregistruokite adresu www.philips.com/welcome.

PrieS pradédami naudotis prietaisu atidziai perskaitykite Sia svarbia

informacija ir saugokite ja, nes jos gali prireikti ateityje.
Pavojus

- Visi tipo numeriai, iSskyrus FC6142: niekada nesiurbkite vandens ar kity
skysciy.

- Niekada nesiurbkite degiy medziagy ar karsty pelenu.

- Niekada nemerkite dulkiy siurblio ar kroviklio | vandenj ar kita skyst;.
Ispéjimas

- PrieS jungdami prietaisg, patikrinkite, ar ant prietaiso nurodyta jtampa
atitinka vietinio elektros tinklo jtampa.

- Nenaudokite dulkiy siurblio arba kroviklio, jeigu jie sugadinti.

- Kroviklis ir jo adapteris yra nekeiciami. Jei kroviklis ar jo adapteris
sugadintas, prietaisa reikia iSmesti.

- Adapteryje yra transformatorius. Norédami iSvengti pavojingy situacijy,
nenupjaukite adapterio, norédami jj pakeisti kitu kistuku.

- Tik FC6142: nelaikykite prietaiso su | virSy nukreipta dulkiy kamera ir
neverskite jo | viena puse, kai siurbiate skyscius.

- Tik FC6142: panaudoje prietaisa siurbdami skyscius, pries palikdami jj
[kroviklyje, iSvalykite ir iSdziovinkite dulkiy kamera.

- §] prietaisa gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei asmenys, kuriy fiziniai,
jutimo ir protiniai gebgjimai yra silpnesni, arba neturintieji patirties ir

v —

siekiant uztikrinti, jog jie saugiai naudoty prietaisa, ir supazindinti
su susijusiais pavojais.Vaikams negalima Zaisti su Siuo prietaisu.Vaikams
draudziama valyti ir taisyti prietaisa be suaugusiujy prieZitros.

- Pries valant prietaisg ar atliekant jo technine prieZitra, kiStukas turi bti
IStrauktas i$ maitinimo tinklo lizdo.

- Siame prietaise yra nekeiciamy baterijy.
Démesio

- Prie$ valydami jkroviklj, i$ elektros lizdo iStraukite adapter;.

- Dulkiy siurblj jkraukite tik su rinkinyje esanciu krovikliu. |krovimo metu
adapteris |Syla. Tai yra normalu.

- |kroviklio kontaktiniy ploksteliy jtampa yra zema (maks. 12 volty) ir dél
to nepavojinga.

- Siurbimo metu niekada neuzkimskite oro iSleidimo angy.
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- Dulkiy siurblj visada naudokite tik su jstatytu filtru.

- Kad isvengtumete elektros smagio, bukite atsargus, kai sienoje greziate
skyles jkrovikliui pritvirtinti, ypac jei greziate netoli elektros lizdo.

- Kraukite, laikykite ir naudokite prietaisa 5-35 °C temperatdroje.

- Neardykite ir nedarykite baterijos trumpojo jungimo. Baterijas saugokite
nuo ugnies, karscio ir tiesioginiy saulés spinduliy.

- TriukSmo lygis: Lc = 81 dB(A)
Elektromagnetiniai laukai (EML)

,Philips** prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir normas dél elektromagnetiniy lauky poveikio.

Priedy uzsakymas

Norédami jsigyti priedy ar atskiry daliy, apsilankykite www.shop.philips.com/service arba
kreipkités | ,,Philips” prekybos atstova. Taip pat galite kreiptis | ,,Philips” klienty aptarnavimo centra,
esantj jusy Salyje (norédami rasti kontakting informacija, zr: visame pasaulyje galiojant] garantijos lankstinuka).

Garantija ir pagalba

Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite www.philips.com/support arba perskaitykite
tarptautinés garantijos lankstinuka.

Perdirbimas

- Sis simbolis reitkia, kad gaminio negalima iémesti kartu su jprastomis buitinémis atliekomis (2012/19/ES)

pav.1).

- éis simbolis reiskia, kad Siame gaminyje yra jmontuotas pakartotinai jkraunamas maitinimo elementas,
kurio negalima iSmesti su jprastomis buitinémis atliekomis (pav. 2) (2006/66/EB). Mes primygtinai
sidlome perduoti jasy gaminj j oficialy surinkimo punkta arba Philips priezidros centrg, kad pakartotinai
jkraunama maitinimo elementa pasalinty specialistai.

- Laikykités jasy Salyje galiojanciy taisykliy, kuriomis reglamentuojamas atskiras elektros ir elektronikos
gaminiy bei jkraunamy maitinimo elementy surinkimas. Tinkamas tokiy gaminiy utilizavimas padés
iSvengti neigiamo poveikio aplinkai ir zmoniy sveikatai.

Pakartotinai jkraunamy baterijy iSémimas

isitikinkite, kad gaminys atjungtas nuo sieninio elektros lizdo ir kad baterija yra visiskai iSsikrovusi.

Imkités visy reikiamy atsargumo priemoniy, kai naudojatés jrankiais, norédami atidaryti gaminj ir
kai salinate pakartotinai jkraunama baterija.

Pakartotinai jkraunamas baterijas iSimkite taip.

Leiskite dulkiy siurbliui veikti tol, kol jis sustos.
Dar karta pabandykite jjungti prietaisa ir patikrinkite, ar baterijos tikrai iSseko. Jei variklis jsijungia,
pakartokite visg procedira.

Atsukite varztus. Atidarykite siurblj (Pav. 3).

Tik FC6149, FC6148: variklj su prijungtomis baterijomis jdékite j didelj dubenj, kuriame yra
3 litrai vandens ir 3 arbatiniai SaukSteliai druskos.

- Uttikrinkite, kad visas variklis bty jmerktas. Jei reikia, jpilkite dar vandens ir jdékite dar druskos
pagal anksciau nurodyta santykj (1 arbatinis Saukstelis druskos 1 litrui vandens).

- Variklio jtaisg ir baterijas dubenyje palikite 24 valandoms.

Vieng po kito nupjaukite laidus ir iSimkite baterijas (Pav. 4).
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levads

Apsveicam ar pirkumu un laipni lddzam Philips! Lai pilniba izmantotu Philips piedavata atbalsta
iespéjas, registréjiet izstradajumu vietné www.philips.com/welcome.

Pirms ierices lietoSanas rlpigi izlasiet So svarigo informaciju un saglabajiet to,

lai vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja arT turpmak.
Briesmas

- Visiem modeliem, iznemot FC6142: nekad neuzstciet Gdeni vai citu Skidrumu.

- Nekad neuzsuciet uzliesmojoSas vielas vai karstus pelnus.

- Nekad neiegremdgjiet puteklstcéju vai ladetaju Gdeni, vai jebkada cita
Skidruma.

Bridinajums!

- Pirms ierices pievieno3anas elektrotiklam parbaudiet, vai uz tas noradrtais
spriegums atbilst elektrotikla spriegumam jlsu maja.

- Nelietojiet putekistcéju vai Iadetaju ja tas bojats.

- Ladetaju unta adapteru nav iespéjams nomainit. Ja ladétajs vai ta
adapters ir bojats, ierici vairs nedrikst lietot.

- AdapterT ir ieklauts stravas parveidotajs. Nenogrieziet adapteri, lai to
nomainttu ar citu kontaktdaksu, jo tadéjadi tiks izraisita bistama situacija.

- Tikai FC6142: neturiet ierici ar puteklu nodalijumu uz augsu un, sticot
Skidrumus, nelieciet ierici uz vienu pusi.

- Tikai FC6142:ja ar ierici tiek stikti Skidrumi, pirms ierices ievietoSanas
ladetaja, iztukSojiet un izzavejiet putek|u nodalijumu.

- So ierici var izmantot bérni vecuma no 8 gadiem un personas ar ierobezotam
fiziskajam, sensorajam vai garigajam spé&jam vai bez pieredzes un zinasanam, ja
tiek nodroSinata uzraudziba vai noradijumi par drodu ierices lietoSanu un
panakta izpratne par iesp€jamo bistamibu. Bemi nedrikst rotalaties ar ierici.
lerices tiisanu un apkopi nedrikst veikt bérni bez pieauguSo uzraudzibas.

- Pirms ierices tirisanas vai apkopes, kontaktdaksai jabut iznemtai no rozetes.

- Saja iekarta ieklautas baterijas, kas nav nomainamas.

levéribai

- Pirms ladétaja tiridanas vienmér izvelciet adapteri no sienas kontaktligzdas.

- Uzladgjiet puteklsticeju tikai ar komplekta esoSo adapteri. Ladésanas
laika adapteris uz tausti ir silts. Tas ir normali.

- Vienmér izslédziet puteklsticéju péc lietosanas un uzlades laika.

- Spriegums ladétaja savienojuma vietas ir zems (ne vairak ka 12 volti)
un tapéc nav bistams.

- Puteklstcéja lietosanas laika nekada gadijuma neaizklajiet izplustosa
gaisa atveres.

- Vienmér lietojiet puteklsticeju ar savietotu filtru.
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- Lai izvairitos no elektriskas stravas trieciena, esiet uzmanigs, lai pievienotu pie
sienas ladetaju, neurbiet siena caurumus, kas ir ipasi tuvu sienas kontaktligzdal.

- Uzladejiet, glabajiet un lietojiet ierici temperatira no 5°C lidz 35°C.

- Neizjauciet vai neradiet Tssavienojumu akumulatoros. Sargajiet
akumulatorus no uguns, siftuma un tiesas saules gaismas.

- Trokdna lImenis: Lc = 81 dB(A)

. Elektromagnétiskie lauki (EML)
ST Philips ierice atbilst visiem piemérojamiem standartiem un noteikumiem, kas attiecas uz
elektromagnétisko lauku iedarbibu.

Piederumu pasiitisana

Lai iegadatos piederumus vai rezerves dalas, apmekléjiet vietni www.shop.philips.com/service
vai vérsieties pie sava Philips izplatitaja. Varat ari sazinaties ar Philips klientu apkalpoSanas centru sava
valsti (kontaktinformaciju skatiet pasaules garantijas bukleta).

Garantija un atbalsts

Ja nepiecieSama informacija vai atbalsts, lidzu, apmeklgjiet vietni www.philips.com/support
vai lasiet starptautiskas garantijas bukletu.

Otrreiz€ja parstrade

- Sis simbols nozZimé, ka produktu nedrikst likvidét kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem
(2012/19/ES) (att. 1).

- Sis simbols nozimé, ka $aja produkta ir ievietots ieblvéts uzlade€jamais akumulators, kuru nedrikst
likvidét kopa ar parastiem sadzives atkritumiem (att. 2) (2006/66/EK). Més iesakam produktu
nodot oficiala savaksanas punkta vai ,,Philips” pakalpojumu centrd, lai profesionali iznemtu
uzladéjamo akumulatoru.

- levérojiet vietéjos noteikumus par elektrisko un elektronisko produktu un atkartoti uzladéjamo
bateriju atsevisku savaksanu. Pareiza produktu likvidésana palidz novérst kaitigu iedarbibu uz vidi
un cilvéku veselibu.

Akumulatoru bateriju iznemsana

Iznemiet uzladejamo akumulatoru tikai tad, kad izmetat produktu atkritumos. Pirms akumulatora
iznemsanas parliecinieties, ka produkts ir atvienots no sienas kontaktligzdas un akumulators ir

pilniba tukss.

levérojiet nepieciesamos piesardzibas pasakumus, kad lietojat produkta atvérsanas rikus un
likvidejat uzladéjamo akumulatoru.

Iznemiet atkartoti uzladéjamas baterijas, ka redzams turpmak.

Laujiet puteklusticeéjam darboties, kamer tas apstajas.
Meginiet ierici atkal ieslégt, lai parbaudrtu, vai baterijas patiesam ir tuksas. Ja motors sak darboties,
atkartojiet visu procediru vélreiz.

Atskrivejiet un iznemiet skriives. Atveriet putek|sticéju (Zim. 3).

Tikai FC6149, FC6148: ielieciet motora bloku ar tam vel joprojam pievienotiem
akumulatoriem liela bloda ar 3 litriem Gdens un 3 t&jkarotém sals.

- Parliecinieties, ka viss motora bloks atrodas iegremdéts Udent. Ja nepiecieSams, pievienojiet vél
ddeni un sali, atbilstosi augstak aprakstitajam proporcijam (1 téjkarote sals uz 1 litru Gdens) .

- Atstdjiet motora nodalijumu un akumulatorus bloda uz 24 stundam.

Pargrieziet savienojuma vadus vienu péc otra un iznemiet akumulatoru (Zim. 4).
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Introductie

Gefeliciteerd met uw aankoop en welkom bij Philips! Als u volledig wilt profiteren van de
ondersteuning die Philips biedt, registreer uw product dan op www.philips.com/welcome.

Belangrijk
Lees deze belangrijke informatie zorgvuldig door voordat u het apparaat
gaat gebruiken.

Bewaar het boekje om het indien nodig later te kunnen raadplegen.

Gevaar

- Alle typenummers behalve FC6142: stofzuig nooit water of andere
vloeistoffen op.

- Stofzuig nooit brandbare stoffen of hete as op.

- Dompel de stofzuiger of de oplader nooit in water of een andere
vloeistof.

Woaarschuwing

- Controleer of het voltage dat wordt aangegeven op het apparaat,
overeenkomt met de plaatselijke netspanning voordat u het apparaat
aansluit.

- Gebruik de stofzuiger of de oplader niet als deze beschadigd is.

- De oplader en bijbehorende adapter kunnen niet worden vervangen.
Als de oplader of adapter beschadigd is, moet u het apparaat afdanken.

- De adapter bevat een transformator: Knip de adapter niet af om deze te
vervangen door een andere stekker, aangezien dit een gevaarlijke
situatie oplevert.

- Alleen FC6142: houd het apparaat niet met het stofvak naar boven en
kantel het niet naar één zijde wanneer u vioeistoffen opzuigt.

- Alleen FC6142: als u het apparaat hebt gebruikt om vloeistoffen op te
zuigen, leeg dan het stofvak en droog het af voordat u het apparaat in
de oplader plaatst.

- Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en door
personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke
vermogens, of die gebrek aan ervaring of kennis hebben, als iemand die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid toezicht op hen houdt, en zij de
gevaren van het gebruik begrijpen. Kinderen mogen niet met het
apparaat spelen. Reiniging en onderhoud dienen niet zonder toezicht
door kinderen te worden uitgevoerd.

- Haal de stekker uit het stopcontact voor u het apparaat schoonmaakt
of onderhoudt.

- Dit apparaat bevat batterijen die niet vervangbaar zijn.
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Let op

- Haal de adapter uit het stopcontact voordat u de oplader gaat
schoonmaken.

- Laad de stofzuiger uitsluitend op met de bijgeleverde oplader.
Tijdens het opladen voelt de adapter warm aan. Dit is normaal.

- Schakelaar de stofzuiger altijd uit na gebruik en tijdens het opladen.

- De spanning die op de contactstrips van de oplader staat, is laag
(max. 12 volt) en is daarom ongevaarlijk.

- Blokkeer tijdens het stofzuigen nooit de uitblaasopeningen.

- Gebruik de stofzuiger altijd met de filterunit gemonteerd.

- Wees voorzichtig met het boren van gaten in de wand wanneer u de
oplader bevestigt, vooral in de buurt van een stopcontact, om
elektrische schokken te voorkomen.

- Laad het apparaat op, bewaar het en gebruik het bij een temperatuur
tussen 5°C en 35°C.

- Haal de accu’s niet uit elkaar en veroorzaak geen kortsluiting in de
accu's. Bescherm de accu’s tegen vuur; hitte en direct zonlicht.

- Geluidsniveau: Lc = 81 dB(A)

Elektromagnetische velden (EMV)

Dit Philips-apparaat voldoet aan alle toepasbare richtlijnen en voorschriften met betrekking tot
blootstelling aan elektromagnetische velden.

Accessoires bestellen

Ga naar www.shop.philips.com/service om accessoires en reserveonderdelen te kopen of ga
naar uw Philips-dealer. U kunt ook contact opnemen met het Philips Consumer Care Centre in uw
land (zie het ‘worldwide guarantee’-vouwblad voor contactgegevens).

Garantie en ondersteuning

Als u informatie of ondersteuning nodig hebt, ga dan naar www.philips.com/support of lees het
‘worldwide guarantee’-vouwblad.

- Dit symbool betekent dat dit product niet samen met het gewone huishoudelijke afval mag
worden weggegooid (2012/19/EU) (Fig. 1).

- Dit symbool betekent dat dit product een ingebouwde oplaadbare batterij bevat die niet samen
met het gewone huishoudelijke afval mag worden weggegooid (2006/66/EC) (Fig. 2). Wij raden
u aan om uw product in te leveren bij een officieel inzamelpunt of een Philips servicecentrum
zodat een professional de oplaadbare batterij kan verwijderen.

- Volg de in uw land geldende regels voor de gescheiden inzameling van elektrische en
elektronische producten en accu’s. Als u oude producten correct verwijdert, voorkomt u
negatieve gevolgen voor het milieu en de volksgezondheid.
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De accu’s verwijderen

Verwijder de accu alleen wanneer u het product weggooit. Zorg ervoor dat het product niet op
netspanning is aangesloten en dat de accu helemaal leeg is voordat u de accu verwijdert.

Neem de benodigde voorzorgsmaatregelen wanneer u gereedschap gebruikt om het product te
openen en wanneer u de accu verwijdert.

Verwijder de accu’s als volgt:

Laat de stofzuiger lopen tot de motor stopt.
Probeer het apparaat opnieuw in te schakelen om te controleren of de accu’s echt leeg zijn.
Als de motor start, herhaalt u de procedure.

Draai de schroeven los en open de stofzuiger (fig. 3).

Alleen FC6149, FC6148: leg de motorunit met de accu’s er nog aan vast in een kom met 3
liter water en 3 theelepels zout.

- Zorg ervoor dat de hele motorunit is ondergedompeld.Voeg zo nodig meer water en zout toe
volgens bovenstaande verhouding (1 theelepel zout op 1 liter water).

- Laat de motorunit en de accu’s 24 uur in deze kom liggen.

Knip de verbindingen één voor één door en verwijder de accu’s (fig. 4).
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Innledning

Gratulerer med kjgpet og velkommen til Philips! Du fdr best mulig nytte av stgtten som Philips tilbyr,
hvis du registrerer produktet ditt pa www.philips.com/welcome.

Viktig
Les denne viktige informasjonen ngye fer du bruker apparatet, og ta vare
pa den for senere referanse.

Fare

- Alle typenummer unntatt FC6142: Du ma aldri suge opp vann eller
annen veske.

- Du ma aldri suge opp brennbare stoffer eller varm aske.

- Stevsugeren eller laderen ma aldri dyppes i vann eller annen veske.

Advarsel

- Fer du kobler til apparatet, md du kontrollere at spenningen som er
angitt pa apparatet, stemmer overens med nettspenningen.

- lkke bruk stavsugeren eller laderen hvis de er skadet.

- Laderen og adapteren kan ikke skiftes. Hvis laderen eller adapteren blir
skadet, md apparatet kastes.

- Adapteren inneholder en omformer. Ikke klipp av adapteren for &
erstatte den med et annet stgpsel. Dette kan fore til farlige situasjoner.

- Kun FCé6142: Ikke hold apparatet med stevkammeret pekende oppover,
og ikke vipp apparatet til siden ndr du suger opp veeske.

- Kun FC6142: Ndr du har brukt apparatet til & suge opp veeske, ma du
temme og terke stavkammeret for du setter apparatet i laderen.

- Dette apparatet kan brukes av barn over 8 ar og av personer som har
nedsatt sanseevne eller fysisk eller psykisk funksjonsevne, eller personer
med manglende erfaring eller kunnskap, dersom de far tilsyn eller
instruksjoner om bruk av apparatet pa en sikker mate og forstar
risikoen. Barn ikke skal leke med apparatet. Rengjgring og
brukervedlikehold skal ikke utfgres av barn uten tilsyn.

- Stepselet md tas ut av stikkontakten fer rengjering eller vedlikehold av
apparatet.

- Dette apparatet inneholder batterier som ikke kan byttes.

Forsiktig

- Ta adapteren ut av stikkontakten fer du rengjer laderen.

- Stevsugeren skal kun lades med medfelgende lader. Under lading vil
laderen bli varm 4 ta pd. Dette er normalt.

- SIa alltid av stevsugeren etter bruk og nar du lader den.

- Spenningen pa kontaktstripene i laderen er lav (maks. 12 V) og ufarlig.

- Blokker aldri utbldsningsapningene mens du stevsuger.

- Bruk alltid stevsugeren med filterenheten montert.
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- For & unnga fare for elektrisk stgt ma det utvises forsiktighet ved boring
av hull i vegg for a feste laderen, spesielt i nzrheten av stikkontakter.

- Lad, oppbevar og bruk apparatet i temperaturer mellom 5 °C og 35 °C.

- |kke demonter eller kortslutt batteriene. Beskytt batteriene mot ild,
varme og direkte sollys.

- Steynivd: Lc = 81 dB(A)
Elektromagnetiske felt (EMF)

Dette Philipsapparatet overholder alle aktuelle standarder og forskrifter for

eksponering for elektromagnetiske felt.

Bestille tilbehgr

Hvis du vil kjgpe tilbeher eller reservedeler, kan du ga til www.shop.philips.com/service eller
ga til en Philips-forhandler. Du kan ogsa ta kontakt med Philips’ forbrukerstgtte i landet der du bor
(se i garantiheftet for kontaktinformasjon).

Garanti og stgtte

Hvis du trenger kundestgtte eller informasjon, kan du ga til www.philips.com/support eller lese |
garantiheftet.

Resirkulering

- Dette symbolet betyr at dette produktet ikke ma avhendes i vanlig husholdningsavfall
(2012/19/EV) (Fig. 1).

- Dette symbolet betyr at dette produktet inneholder et innebygd oppladbart batteri som ikke
skal kastes i vanlig husholdningsavfall (Fig. 2) (2006/66/EC).Vi anbefaler deg a ta med produktet
til et offentlig innsamlingssted eller til et Philips-servicesenter, slik at det oppladbare batteriet kan
fiernes av en fagleert.

- Felg nasjonale bestemmelser om avfallsdeponering av elektriske og elektroniske produkter samt
oppladbare batterier. Riktig avfallshandtering bidrar til & forhindre negative konsekvenser for
helse og miljg.

Fjerne de oppladbare batteriene

Det oppladbare batteriet skal bare fiernes nar produktet skal kastes. Fgr du fierner batteriet, ma
du sjekke at stopselet til produktet er tatt ut av stikkontakten, og at batteriet er helt tomt.

Folg nadvendige sikkerhetsregler nar du bruker verktgy for d dpne produktet, og nar du kaster
det oppladbare batteriet.

Fiern de oppladbare batteriene pa falgende mate.

La stovsugeren ga til den stopper.
Prov 4 sld pa apparatet igjen for & kontrollere om batteriene virkelig er tomme. Hvis motoren
starter, gienta denne fremgangsmaten.

Lasne og fiern skruene. Apne stavsugeren (fig. 3).

Kun FC6149, FC6148: Sett motorenheten med batteriene fortsatt i, i en stor bolle med
3 liter vann og 3 teskjeer salt.

- Kontroller at hele motorenheten er under vann. Fyll om ngdvendig mer vann og salt i henhold
malene ovenfor (1 teskje salt til 1 liter vann).

- La motorenheten og batteriene vare i bollen i 24 timer.

Kutt de forbindende ledningstradene én etter én, og fiern batteriene (fig. 4).
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Gratulujemy zakupu i witamy wérdd uzytkownikéw produktdw Philips! Aby w pemni skorzystac z
pomocy oferowanej przez firme Philips, zarejestruj swdj produkt na stronie www.philips.com/
welcome.

Wazne

Zanim rozpoczniesz korzystanie z urzadzenia, zapoznaj si¢ doktadnie z
podanymi informacjami, ktdre moga by¢ przydatne réwniez w pdzniejszej
eksploatadji.

Niebezpieczenstwo

- Wszystkie modele oprécz FC6142: nigdy nie uzywaj urzadzenia do
zbierania wody ani innych ptyndw.

- Nie uzywaj urzadzenia do zbierania substandji palnych ani goracego popiotu.

- Nie wolno zanurza¢ odkurzacza ani tadowarki w wodzie ani w innym ptynie.
Ostrzezenie

- Przed podtaczeniem urzadzenia upewnij sig, ze napigcie podane na
urzadzeniu jest zgodne z napieciem w sieci elektryczne.

- Nie uzywaj odkurzacza ani fadowarki w przypadku ich uszkodzenia.

- tadowarka i zasilacz nie podlegaja wymianie. Uszkodzenie tadowarki
lub zasilacza powoduije,
ze urzadzenie nie nadaje si¢ do uzytku.

- Zasilacz sieciowy zawiera transformator. Ze wzgleddw
bezpieczenstwa nie wymieniaj wtyczki zasilacza na inna.

- Tylko model FC6142: nie trzymaj urzadzenia pojemnikiem na kurz
skierowanym do gory, a przy zbieraniu ptyndw nie przechylaj go na
jedna strone.

- Tylko model FC6142: po zebraniu ptynu oprdznij i wysusz pojemnik
na kurz, a nastepnie umies¢ urzadzenie w tadowarce.

- Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat
oraz osoby z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi
lub umystowymi, a takze nieposiadajace wiedzy lub do$wiadczenia w
zakresie uzytkowania tego typu urzadzen, pod warunkiem, ze beda
one nadzorowane lub zostang poinstruowane na temat korzystania z
tego urzadzenia w bezpieczny sposéb oraz zostang poinformowane o
potencjalnych zagrozeniach. Dzieci nie moga bawic si¢ urzadzeniem.
Dzieci chcace pomdc w czyszczeniu | obstudze urzadzenia zawsze
powinny to robi¢ pod nadzorem dorostych.

- Przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji urzadzenia
nalezy wyjaé wtyczke z gniazdka elektrycznego.

- To urzadzenie zawiera niewymienny akumulator.
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Uwaga

- Przed przystapieniem do czyszczenia tadowarki wyjmij zasilacz z
gniazdka elektrycznego.

- taduj odkurzacz wytacznie za pomoca dofaczonej tadowarki. Podczas
fadowania zasilacz si¢ nagrzewa. Jest to zjawisko normalne.

- Zawsze wytaczaj odkurzacz po uzyciu i przed rozpoczeciem tadowania.

- Napigcie na stykach elektrycznych tadowarki jest niskie (maks. 12V),
dlatego nie jest ono niebezpieczne dla uzytkownika.

- Nigdy nie blokuj otwordw wylotowych powietrza podczas odkurzania.

- Zawsze uzywaj odkurzacza z zatozonym filtrem.

- Zachowaj ostrozno$¢ podczas wiercenia dziur w Scianie w celu
zamocowania tadowarki, w szczegélnoéci w poblizu gniazdka
elektrycznego, gdyz moze to grozi¢ porazeniem pradem.

- 4aduj, przechowyj i uzywaj urzadzenie w temperaturze od 5°C do
35°C.

- Nie rozbieraj na czesci ani nie zwieraj biegundw akumulatora. Chron go
przed ogniem, dziataniem wysokich temperatur i promieni stonecznych.

- Poziom hatasu: Lc = 81 dB (A)

Pola elektromagnetyczne (EMF)

To urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy i jest zgodne z wszystkimi przepisami
dotyczacymi narazenia na dziatanie pdl elektromagnetycznych.

Zamawianie akcesoriow

Aby kupi¢ akcesoria lub czesci zamienne, odwiedz strone www.shop.philips.com/service |ub
skontaktuj sie ze sprzedawca produktdw firmy Philips. Mozesz réwniez skontaktowac sie z lokalnym
Centrum Obstugi Klienta (informacje kontaktowe znajduja sie w ulotce gwarancyjnej).

Gwarancja i pomoc techniczna

Jesli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informacji, odwiedz strone www.philips.com/
support lub zapoznaj si¢ z miedzynarodowa ulotka gwarancyjna.

Recykling

- Symbol przekresdlonego kontenera na odpady (rys. 1), oznacza, ze produkt podlega selektywnej
zbidrce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2012/19/UE.

- Symbol przekreslonego kontenera na odpady (rys. 2), oznacza, ze produkt zawiera baterie lub
akumulatory, ktére podlegaja selektywnej zbidrce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy
2006/66/VWE.

- Takie oznakowanie informuje, Ze produkt oraz baterie i akumulatory po okresie uzytkowania, nie
moga by¢ wyrzucone wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego.

- Uzytkownik ma obowiazek odda¢ zuzyty produkt oraz baterie i/lub akumulatory do podmiotu
prowadzacego zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, tworzacego system
zbierania takich odpaddw - w tym do odpowiedniego sklepu, lokalnego punktu zbidrki lub
jednostki gminnej. Zuzyty sprzet oraz baterie i akumulatory moga mie¢ szkodliwy wptyw na
Srodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalna zawartos$¢ niebezpiecznych substandji,
mieszanin oraz czesci sktadowych.
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- W celu profesionalnego usuniecia (wymiany) akumulatora nalezy uda¢ sie do podmiotu
prowadzacego zbieranie akumulatoréw lub centrum serwisowego firmy Philips.

- Gospodarstwo domowe spefnia wazna role w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku
surowcdw wtornych, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje si¢ postawy,
ktdre wptywaja na zachowanie wspdlnego dobra jakim jest czyste Srodowisko naturalne.

Usuwanie akumulatorow

Przed wyrzuceniem zuzytego urzadzenia wyjmij z niego akumulator. Przed wyjeciem akumulatora
upewnij sig, czy urzadzenie jest odtaczone od gniazdka elektrycznego, a akumulator jest
catkowicie roztadowany.

Stosuj wszystkie niezbedne srodki bezpieczenstwa podczas otwierania urzadzenia za pomoca
narzedzi i podczas utylizacji akumulatora.

Wyjmij akumulatory w nastepujacy sposob:

WHhacz odkurzacz i pozostaw go az do samoczynnego zakonczenia pracy.
Sprdébuj ponownie wiaczy¢ urzadzenie, aby sprawdzi¢, czy akumulatory sa faktycznie roztadowane.
Jesli silnik sie uruchomi, powtdrz cata procedure.

Poluzuj i wyjmij sruby. Otworz odkurzacz (rys. 3).

Tylko model FC6149, FC6148: wlej do miski 3 litry wody i wsyp 3 tyzeczki soli, a nastepnie
witbz do niej czgs¢ silnikowa wraz z podtaczonymi akumulatorami.

- Zwrd¢ uwage, aby cata cze$¢ silnikowa byta zanurzona. W razie potrzeby dodaj wigcej wody i
soli w tej samej propordji (1 tyzeczka soli na 1 litr wody).

- Pozostaw czg$¢ silnikowa i akumulatory w misce na 24 godziny.

Odtacz kolejno przewody i wyjmij akumulatory (rys. 4).
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Introducao

Parabéns pela sua compra e bem-vindo a Philips! Para tirar todo o partido da assisténcia fornecida
pela Philips, registe o seu produto em www.philips.com/welcome.

Importante

Leia cuidadosamente estas informacdes importantes antes de utilizar o
aparelho e guarde-o para uma eventual consulta futura.
Perigo
- Todas as referéncias excepto FC6142: nunca aspire dgua nem qualquer
outro liquido.
- Nunca aspire substancias inflamaveis nem cinzas quentes.
- Nunca mergulhe o aspirador em dgua ou em qualquer outro liquido.

Aviso

- Verifique se a voltagem indicada no aparelho corresponde a voltagem
eléctrica local antes de o ligan

- Nao utilize o aspirador ou o carregador se estiverem danificados.

- O carregador e o adaptador ndo podem ser substituidos. Se o
adaptador ou o carregador se danificarem, deverd desfazer-se do
aparelho.

- O adaptador contém um transformador. Nao corte o adaptador para o
substituir por outro, porque isso poderd dar origem a situagdes de
perigo.

- Apenas FC6142: ndo segure o aparelho com o compartimento para o
po voltado para cima e nao incline o aspirador para o lado quando
estiver a aspirar liquidos.

- Apenas FC6142: quando tiver utilizado o aparelho para aspirar liquidos,
esvazie e seque o compartimento para o po, antes de guardar o
aparelho no carregador.

- Este aparelho pode ser utilizado por criangcas com idade igual ou
superior a 8 anos e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia e conhecimento, caso
sejam supervisionadas ou tenham recebido instrugdes relativas a
utilizagdo segura do aparelho e se tiverem sido alertadas para os
perigos envolvidos. As criancas ndo podem brincar com o aparelho.

A limpeza e a manutencdo do utilizador nao podem ser efectuadas por
criangas sem supervisao.

- A ficha deve ser retirada da tomada de saida antes de limpar ou
efectuar a manutencao do aparelho.

- Este aparelho contém baterias que nao sao substituiveis.
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Cuidado

- Desligue o adaptador da tomada eléctrica antes de limpar o carregador.

- O aspirador sé deve ser carregado através do carregador fornecido.
Durante o carregamento, o adaptador pode aquecer um pouco, o que
¢ perfeitamente normal.

- Desligue sempre o aspirador depois de utilizar e quando o carregar.

- A voltagem nos contactos do carregador € baixa (max. 12 volts), ndo
sendo por isso perigosa.

- Nunca bloqueie as aberturas de saida do ar enquanto aspira.

- Utilize sempre o aspirador com o filtro colocado.

- Para evitar o risco de choque eléctrico, tenha cuidado quando fizer os
furos na parede para montar o carregador do aspirador, sobretudo se
estiver perto de uma tomada eléctrica.

- Carregue, guarde e utilize o aparelho a uma temperatura entre 5 °C
e 35 °C.

- Nao desmonte, nem provoque curto-circuitos nas baterias. Proteja as
baterias de fogo, calor e luz do sol directa.

- Nivel de ruido: Lc = 81 dB (A)

Campos electromagnéticos (CEM)

Este aparelho Philips cumpre todas as normas e regulamentos aplicaveis relativos a exposicao a
campos electromagnéticos.

Encomendar acessorios

Para comprar acessdrios ou pecas sobressalentes, visite www.shop.philips.com/service ou vd
ao seu revendedor Philips. Também pode contactar o Centro de Apoio ao Cliente da Philips no seu
pais (consulte os detalhes de contacto no folheto da garantia mundial).

Garantia e assisténcia

Se precisar de informagdes ou assisténcia, visite www.philips.com/support ou leia o folheto da
garantia mundial em separado.

Reciclagem

- Este simbolo significa que este produto ndo deve ser eliminado juntamente com os residuos
domésticos comuns (2012/19/UE) (Fig. 1).

- Este simbolo significa que este produto contém uma bateria recarregdvel incorporada que nao
deve ser eliminada juntamente com os residuos domésticos comuns (Fig. 2) (2006/66/CE).
Recomendamos vivamente que leve o seu produto a um ponto de recolha oficial ou a um
centro de assisténcia da Philips para que um técnico qualificado retire a bateria recarregdvel.

- Cumpra as regras nacionais de recolha selectiva de produtos eléctricos e electrdnicos, e pilhas
recarregdveis. A eliminagdo correcta ajuda a evitar consequéncias prejudiciais para o meio
ambiente e a salde publica.
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Retirar as baterias recarregaveis

Retire a bateria recarregavel apenas quando se desfizer do produto.Antes de retirar a bateria,
certifique-se de que o produto esta desligado da tomada elétrica e que a bateria esta
completamente esgotada.

Tome as precaucSes de seguranca necessarias quando manusear ferramentas para abrir o
produto e quando se desfizer da bateria recarregavel.

Retire as pilhas recarregdveis da seguinte forma.

Coloque o aspirador a trabalhar até parar.
Tente voltar a ligar o aparelho para verificar se as pilhas estdo realmente vazias. Se o motor
trabalhar, repita o procedimento.

Desaperte e retire os parafusos e abra o aspirador (fig. 3).

Apenas FC6149, FC6148: coloque o motor com as pilhas introduzidas numa taga com 3 litros
de agua e 3 colheres de cha de sal.

- Certifique-se de que o motor estd completamente imerso. Se necessario, adicione mais dgua e
sal de acordo com as propor¢des acima indicadas (1 colher de chd de sal para 1 litro de dgua).

- Deixe o motor e as pilhas na taga durante 24 horas.

Corte os fios de ligagao, um a um, e retire as baterias (fig. 4).
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Introducere

Felicitdri pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferitd de
Philips, inregistrati-va produsul la www.philips.com/welcome.

Important

Cititi cu atentie aceste informatii importante inainte de a utiliza aparatul si
pastrati-le pentru consultare ulterioara.

Pericol

- Toate numerele de modele, cu exceptia FC6142: Nu aspirati apa sau
alte lichide.

- Nu aspirati niciodata substante inflamabile sau cenusa fierbinte.

- Nu scufundati niciodata aspiratorul sau incarcatorul in apa sau Tn orice
alt lichid.

Avertisment

- Inainte de a conecta aparatul, verificati daca tensiunea indicata pe aparat
corespunde tensiunii de alimentare locale.

- Nu folositi aspiratorul sau incdrcatorul daca sunt deteriorate.

- Incarcdtorul si adaptorul sau nu pot fi inlocuite. Daca adaptorul sau
incarcatorul sau se defecteazd, aparatul trebuie scos din uz.

- Adaptorul contine un transformator. Nu incercati sa inlocuiti stecherul
adaptorului, Intrucat acest lucru duce la situatii periculoase.

- Numai pentru FC6142: Nu tineti aparatul cu compartimentul pentru praf
indreptat Tn sus si nu 1l inclinati intr-o parte atunci cand aspirati lichide.

- Numai pentru FC6142: Dupd ce utilizati aparatul pentru aspirarea
lichidelor, goliti si uscati compartimentul pentru praf Tnainte de a pune
aparatul in Tncdrcdtor.

- Acest aparat poate fi utilizat de catre copii cu varsta minimd de 8 ani si
persoane care au capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau
sunt lipsite de experientd si cunostinte daca au fost supravegheati sau
instruiti cu privire la utilizarea in conditii de sigurantd a aparatului si
inteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie sd se joace cu aparatul.
Curatarea si intretinerea de catre utilizator nu trebuie realizate de catre
copii nesupravegheati.

- Stecherul trebuie scos din priza inainte de a curata sau efectua lucrdri
de intretinere a aparatului.

- Acest aparat contine baterii care nu se pot inlocui.
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Atentie

- Scoateti adaptorul din priza Tnainte de a curdta unitatea de incarcare.

- Incarcati aspiratorul numai cu Incarcatorul furnizat. In timpul incarcarii,
adaptorul se ncdlzeste. Acest lucru este normal.

- Opriti Intotdeauna aspiratorul dupa utilizare si atunci cand il incarcati.

- Tensiunea la bornele de contact ale incarcatorului este joasd (max. 12V);
in consecinta, nu este periculoasa.

- Nu blocati niciodatd deschizaturile de evacuare a aerului in timpul
aspirarii.

- Folositi Intotdeauna aspiratorul Tmpreuna cu unitatea de filtrare montata.

- Pentru a evita riscul de electrocutarea, procedati cu atentie atunci cand
dati gduri in perete pentru montarea unitatii de Tncdrcare, in special cand
sunteti in apropierea unei prize.

- Incarcati, depozitati si utilizati aparatul la o temperaturd cuprinsa ntre
5°Csi 35°C.

- Nu dezasamblati sau scurtcircuitati bateriile. Protejati bateriile de foc,
cdldura sau lumina directd a soarelui.

- Nivel de zgomot: Lc = 81 dB (A)
Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat Philips respectd toate standardele si reglementarile aplicabile privind expunerea la
campuri electromagnetice.

Comandarea accesoriilor

Pentru a cumpdra accesorii sau piese de schimb, vizitati www.shop.philips.com/service sau
mergeti la distribuitorul dvs. Philips. Puteti, de asemenea, sd contactati Centrul de asistentd pentru
clienti Philips din tara dvs. (consultati brosura de garantie internationald pentru detalii de contact).

Garantie si asistenta

Dacd aveti nevoie de informatii sau de asistentd, va rugam sa vizitati www.philips.com/support
sau sd cititi brosura de garantie internationala separata.

Reciclarea

- Acest simbol inseamnad cd produsul nu trebuie eliminat impreuna cu gunoiul menajer
(2012/19/UE) (fig. 1).

- Acest simbol inseamnd cd produsul contine o baterie reincarcabild ncorporatd care nu trebuie
eliminata Tmpreund cu gunoiul menajer obisnuit (2006/66/CE) (fig. 2).

- Urmati instructiunile din sectiunea ,,Demontarea bateriei reincarcabile’” din manualul
utilizatorului pentru a indeparta bateria.

- Respectati regulile specifice tarii dvs. cu privire la colectarea separata a produselor electrice si
electronice si a bateriilor refncdrcabile. Eliminarea corectd ajutd la prevenirea consecintelor
negative asupra mediului inconjurdtor si a sanatdtii umane.
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Indepartarea bateriilor reincarcabile
Scoateti bateria reincircabild numai in momentul in care aruncati produsul. nainte de a scoate
bateria, asigurati-va ca produsul este deconectat de la priza de perete si ca bateria este
descarcata complet.

Luati masurile de precautie necesare atunci cind manipulati instrumente pentru a deschide
produsul si atunci cand aruncati bateria reincarcabila.

Indepartati bateriile reincircabile respectand indicatiile urmatoare.

Lasati aspiratorul sa functioneze pana la oprire.
Incercati sa porniti aparatul din nou pentru a verifica dacd bateriile sunt intr-adevar goale.
Dacd motorul porneste, repetati procedura.

Slabiti si scoateti suruburile. Deschideti aspiratorul (fig. 3).

Numai pentru FC6149, FC6148: Puneti blocul motor cu bateriile montate intr-un bol mare cu
3 litri de apa si 3 lingurite de sare.

- Asigurati-va cd intregul bloc motor este scufundat. Addugati apa si sare in proportia indicatd mai
sus (1 linguritd de sare la 1 litru de apd) dacd este necesarn

- Ldsati blocul motor si bateriile in bol timp de 24 de ore.

Taiati firele pe rand si extrageti bateriile (fig. 4).
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BeBeaeHue

[Nosapaeasiem ¢ nokynkon npoaykummn Philips! YTo6bl BOCMoOAb30BaTLCA BCEMM MPENMYLLECTBAMM
noaaepkku Philips, 3apernctpupyiite npubop Ha seb-carite www.philips.com/welcome.

Ba>xkHaa nnpopmaumna

[Nepea Ha4aAOM 3KCMAyaTaLum Nprbopa BHUMATEABHO O3HaKOMbBTECH C
HACTOALLMM DYKAETOM M COXPAHUTE €ro AAA AABHEMLLIErO UCMIOAB30BaHMS
B Ka4eCTBE CMPaBOYHOrO MaTEPHAAQ.

OnacHo!

- Aps Bcex moaenert kpome FC6142: 3anpellaeTcs yonpaTb MbIAGCOCOM
BOAY VAU APYTUE XUAKOCTU.

- 3anpeluyaeTcs youpaTb NbIAECOCOM OrHeOomMacHbIe BELLECTBA MAM
HEOCTbIBLUMIA MeneA.

- 3anpeluaeTcs Nnorpy*atb MbIAECOC 1 3apsIAHOE YCTPOWCTBO B BOAY M
APYTNE HNAKOCTM.

MpeaynpexaeHue

- [lepea noaraioyeHem nprbopa yoeAnTeCh, YTO yKa3aHHOE Ha HeM
HOMMHAABHOE HaMpsKEHNe COOTBETCTBYET HaMPSX)EHWIO MECTHOWM
IAEKTPOCETM.

- He ncnoab3syiTe nbirecoc MAM 3apsaHOE YCTPOMCTBO, €CAM OHM
NOBPEMAEHDI.

- AaanTep M 3apsAHOE YCTPOMCTBO Mprbopa He NoAAeXKaT 3ameHe. He
MCNOAB3YMTE NPUOOP, ECAN aAANTEP MAW 3aPSIAHOE YCTPOWMCTBO BbILLAM
V3 CTPOS.

- B KoHCTpyKuMio aaanTepa BXOAMT TpaHchopMaTop. 3arpellaeTcs
3aMEHATb aAAMNTEP UAM MPUCOEAMHATD K HEMY ApPYrie LUTEKepbl: 3TO
ornacHo.

- Tonbko ana Mmoaean FC6142: He ycTaHaBAMBaMTE MblAeCOC
KOHTENHEPOM AAA COOpa MbIAM BBEPX M HE HAaKAOHSAMTE ero Ha oK BO
BPEMs YOOPKM KUAKOCTM.

- Tonbko ana Moaenn FC6142: ecam NbiAecoC MCNOAB30BAACA AAst cOopa
XMAKOCTW, MepeA, nomelleHnem nprbopa B 3apsiAHOE YCTPOMCTBO
HEOOXOANMO OUMCTUTL M MPOCYLINTb KOHTEMHEP AAA COOpa MbIAM.

- AaHHbIM MPHOOPOM MOTYT MOAL30BATLCA AETM CTaplue 8 AeT 1 AuLia C
OrpaHWYeHHbIMM BO3MOXHOCTAMM CEHCOPHOW CUCTEMBI MAM
OrpaHWYeHHbIMM YMCTBEHHbBIMM MAM GU3NUECKMMM CMOCOBHOCTSAMM, @
TaKKe Alia C HEAOCTATOUHBIM OMbITOM M 3HAHMSMM, HO TOABKO MOA
NPUCMOTPOM APYTMX AULL AV MOCAE MHCTPYKTUPOBaHKSA O 6e30MacHOM
MCMOAB30BaHMM MPMOOPa 1 NOTEHLMAABHBIX ONacHOCTAX. He
paspelanTe AETAM UrpaTh ¢ MprbopoM. AeTu MOTyT OCYLLECTBAATb
OUMCTKY M YXOA 33 MPUOOPOM TOABKO MOA MPUCMOTPOM B3POCABIX.
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- [lepea ouMCTKOM MAM BbIMOAHEHNEM TEXHUYECKOTO OBCAY>KMBAHWA
nprbopa Bceraa OTKAIOYANTE BUAKY OT PO3ETKM SAEKTPOCETU.

- AaHHbIN NPUOOP COAEPXKUT aKKYMYASTOPbI, KOTOPbIE HE MOAAEXKAT
3amMeHe

BHumanue!

- [lepea oumcTKOM 3apAAHOrO YCTPOMCTBA ODA3ATEABHO OTKAIOUMTE
aAanTep OT IAEKTPOCETH.

- 3apAAKY aKKYMYASTOPOB MbIAECOCa CACAYET MPOM3BOAMTD TOABKO C
MOMOLLbIO MPUAAraeMoro 3apsaAHOro YCTponcTea. AomnycKaeTcs
HEKOTOPbIN HarpeB aAarTepa B MPOLIEcce 3apAaAKY.
2TO HOPMaABLHO.

- Bceraa BbikAtOUaNTE MBIAGCOC MOCAE MCMOAB30BAHMS 1 BO BPEMS 3aPSAKM.

- Hanps»eHne Ha AEHTOUHbIX KOHTaKTax 3apsAHOrO YCTPOMCTBA He
npesbilaeT 12 BOALT,

W, CACAOBATEABHO, HE MPEACTABASET OMaCHOCTU AASI OAB3OBATEAS.

- Bo Bpems paboTbl Mbiaecoca OTBEPCTUA AASA BbIXOA BO3AYXA BCEraa
AONKHbBI ObITb CBODOAHDI.

- Wcnoab3oBaHve 6A0Ka GUABTPOB BO BpeMst paboThl Mblrecoca
00A3aTeAbHO.

- Bo n3bexanre nopaxkeHus SAeKTPUYECKMM TOKOM, CODAIOARNTE
OCTOPOXHOCTb MPU MOHTAaXKE 3apPSIAHOMO YCTPOWCTBA Ha CTeHe,
OCOBEHHO €CAM OTBEPCTUS B CTEHE BbICBEPAMBAIOTCS PAAOM C
IAEKTPUHECKOWN PO3ETKOM.

- Wcnoab3oBaHune nprbopa, ero 3apsaaka 1 xpaHeHne AOAKHbI
NPOM3BOAMTBLCS Mpu TemnepaType oT 5°C a0 35°C.

- He pasbupaiite 1 He 3aKopaumBanTe akKyMyAaTOpbl. bepernTe
aKKYMYASITOPbBI OT BO3AEMCTBYS OFHS, YKapbl M MPSAMBIX COAHEYHBIX AYYen.

- VYposeHb wyma: Lc = 81 ab (A)

DAeKTpoMarHuTHbie noAsa (DMIT)

70T nNpurbop Philips cooTBeTCTBYET BCEM NMPUMEHUMBIM CTAHAGPTaM M HOPMaMm MO BO3AENCTBUIO
SAEKTPOMArHUTHbIX MOAEM.

3aka3 akceccyapoB

YT00bI MPUOBPECTH aKceccyapbl MAK 3anacHble YacTu, noceTuTe Beb-canT www.shop.philips.com/
service VA1 0bpaTUTECh B MECTHYIO TOprosyio opraHmsaumio Philips. Bel Takke moxeTe
00paTUTLCA B MECTHBIN LEHTP NMOAAEPX KM NoTpebuTeel Philips (KoHTaKkTHbIE AaHHbIE YKasaHbl

Ha rapaHTUHOM TaAOHE).

FapaHTHA U NopAeprKKa

AR TIOAYHEHNSA MOAAEPKKN MAW MHGOPMaLMKM noceTuTe Beb-canT www.philips.com/support
VAU O3HaKOMbTECh C MHPOPMALIVEN B rapaHTUIMHOM TaAOHE.
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YTuamsauusa

- DTOT CMMBOA O3HAYAET, YTO MPOAYKT HE MOXET ObiTb YTUAM3MPOBAH BMECTE C ObITOBLIMY
otxopamu (2012/19/EC) (Puc. 1).

- DTOT CMMBOA O3HAYaeT, YTO B AAHHOM M3AEAMM COAEPXKATCA BCTPOEHHbIE aKKYMYyASTOPSI,
KOTOPblE HE AOAKHBI YTUAM3MPOBATLCS BMECTe C BbIToBbIMKU oTX0oAaMK (Puc. 2) (2006/66/EC).
HacTosTeAbHO peKOMEHAYETCH OTHOCKTb M3AEAVE B CNELIMAAN3MPOBAHHBIN MYHKT cOopa 1K
cepaucHbI LieHTp Philips, rae BaM moMoryT 1M3BAeUb akKyMyAsITOP.

- CobnloaaiiTe npasmAa CBOEM CTPaHbI MO PasAEABHOMY COOPY SAEKTPUHECKIMX 1 SAEKTPOHHbIX
M3ACAWIN, @ TaKXKe aKKyMyASTOPOB. [ IpaBrAbHan yTHAM3ALMA MOMOXKET NPEAOTBPATUTD
HeraTMBHOE BO3AEMCTBUE Ha OKPYKAIOLLYIO CPeAY M 3A0POBbE YeAOBEKa.

UsBAeueHHe aKKyMyAsTOpa

CAeAyeT U3BAEKaTb aKKYMYAATOPHbIE 6aTapel4 TOAbKO rnepea )’TMAMSaLIMel‘;i U3AEAUA.

Mepea 13BACUEHMEM aKKyMyAsiTOpa Y6EAUTECD, YTO NMPUGOP OTKAIOYEH OT PO3ETKU SAEKTPOCETH,
2 aKKYMYASITOP MOAHOCTbIO PaspsiXKeH.

[pu oTKpbIBaHMM NprbOpa C UCMOAb3OBaAHUEM MHCTPYMEHTOB M MPU YTUAM3ALMM aKKYMYASITOpPa
cobAloAAMTE HEOOXOAMMbIE MPaBMAA TEXHUKM Ge30MacHOCTH.

/13BAEKMTE aKKyMYAATOPbI CAEAYIOLLMM OBpasoMm.

BkAloumMTe nblAeCOC U NOAOXKAMUTE, MOKAa ABUraTeAb HE OCTAHOBUTCS.
AR NPOBEPKYM Pa3pAAKM aKKyMyASTOPOB MOMnpobyiTe cHoBa BKAIOUMTL Mpubop. Ecan aBrrateb
3anyCTUTCH, MOBTOPUTE BCIO MPOLEAYPY.

OTBUHTUTE BUHTBI U OTKpoiiTe Nblaecoc (Puc. 3).

[MocAepoBaTeAbHO MepepeXbTe COEAMHUTEABHBIE MPOBOAA, 3aTEM MU3BAEKUTE akKyMyAsTop (Puc. 4).

PyuHoi neinecoc

FC6142

BcrpoerHbiit akkymyasTop NiMH: 4,88

60k MnTaHms: SSA-6P-09 EU 085030

Bxoa: 100-240B~: 50/60Iy; 0,2A

Bbixoa: 8,5 B nocT. Toka; 300 mA

Kaacc Il [@]

A OBITOBBIX HYXKA

V13roTosuTens: " @uannc Korcolomep Aandctaina B.B.”, Tycceravener 4, 9206 AA, ApaxTeH,
Huaepaarapl

VIMnopTep Ha TeppuTopmio Poccum n TamoxeHHoro Cotoza: OOO “"OUANTIC", Poccuinckas
Depepaums, 123022 r. Mockea, ya. Cepres Makeesa, A1 3, Ten. +7 495 96 1-1 1 1]

Cpaenaqo B Kutae

Vcaosusa XPaHEHWA, SKCMAyaTallmn

Temnepatypa 5°C - +35°C

OTHOCUTEABHAA BABKHOCTb 20% - 95%

ATMOChepHOe AaBAEHME 85 - 109 kPa
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Gratulujeme Vdm ku kdpe a vitajte medzi zdkaznikmi spolo¢nosti Philips! Ak chcete vyuzit
vietky vyhody zdkaznickej podpory spolocnosti Philips, zaregistrujte svoj vyrobok na adrese
www.philips.com/welcome.

Pred pouZitim zariadenia si pozorne precitajte tieto dolezité informdcie a

uschovajte si ich na neskorsie pouZitie.
Nebezpecenstvo

- Vsetky &isla modelov okrem FC6142: Nikdy nevysdvajte vodu ani iné
tekutiny.

- Nikdy nevysdvajte horfave latky ani hortci popol.

- Vysdvac ani nabijacku nikdy nepondrajte do vody ani do inej kvapaliny.
Varovanie

- Pred pripojenim zariadenia skontrolujte, ¢i sa napdtie uvedené na
zariadeni zhoduje s napatim v sieti.

- Vysdvac ani nabijacku nepouzivajte, ak su poskodené.

- Nabijacka a jej adaptér sa nedaju vymenit. Ak su nabijacka alebo jej
adaptér poskodené, zariadenie sa musi zlikvidovat.

- Slucastou adaptéra je transformdtor. Adaptér nesmiete oddelit’ a vymenit
za iny typ zdstrcky, lebo by ste mohli sposobit’ nebezpecnu situdciu.

- Len model FC6142: Pocas vysdvania nesmie priecinok na zachyteny
prach smerovat’ nahor a pocas vysdvania kvapalin nenakldnajte
zariadenie nabok.

- Len model FC6142: Ak ste zariadenie pouzivali na vysdvanie tekutin,
vyprdzdnite a vysuste priecinok na prach skdr, ako odlozite zariadenie
na nabijacku.

- Toto zariadenie mézu pouZzivat' deti starSie ako 8 rokov a osoby, ktoré
maju obmedzené telesné, zmyslové alebo mentdine schopnosti alebo
nemaju dostatok skidsenosti a znalosti, pokial si pod dozorom alebo im
bolo vysvetlené bezpecné pouzivanie tohto zariadenia a za predpokladu,
Ze rozumeju prislusnym rizikdm. Deti sa nesmu hrat’ s tymto zariadenim.
Deti nesmu bez dozoru Cistit’ ani vykondvat' udrzbu tohto zariadenia.

- Pred distenim alebo ddrzbou spotrebica odpojte zastrcku od elektricke
zasuvky.

- Toto zariadenie obsahuje batérie, ktoré nie su vymenitelné.
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Vystraha

Pred cistenim nabijacky vytiahnite adaptér zo sietovej zasuvky.

Batérie vysdvaca nabijajte len pomocou dodanej nabijacky. Pocas
nabijania je adaptér teply na dotyk. Je to bezny jav.

Po pouziti a pocas nabfjania vysavac vzdy vypnite.

Napdtie je v mieste kontaktov na nabijacke nizke (maximalne 12V),

a preto nie je nebezpecné.

Otvory na vyfukovany vzduch nesmu byt pocas vysdvania blokované.
Vysdvac pouzivajte jedine s namontovanym fittrom.

Aby ste predisli riziku zdsahu elektrickym prddom, budte pocas vrtania
dier na upevnenie nabifjacky na stenu opatrni, najma v blizkosti sietovej
zdsuvky.

Zariadenie nabijajte, odkladajte a pouZivajte pri teplote 5°C az 35°C.
Nerozoberajte ani neskratujte batérie. Chrérite batérie pred ohriom,
zdrojmi tepla a priamym slne¢nym Ziarenim.

Deklarovand hodnota emisie hluku je 81 dB(A), ¢o predstavuje hladinu
A akustického vykonu vzhladom na referencny akusticky vykon 1 pW.
Elektromagnetické polia (EMF)

Tento spotrebic znacky Philips vyhovuje vietkym prislusnym normdm a smerniciam tykajicim sa
vystavenia elektromagnetickym poliam.

Objednavanie prislusenstva

Ak si chcete zakupit' prislusenstvo alebo ndhradné diely, navstivte webovi stranku
www.shop.philips.com/service, pripadne sa obrdt'te na predajcu vyrobkov znacky Philips.
Obrdtit’ sa mozete aj na Stredisko starostlivosti o zakaznikov spolo¢nosti Philips vo vasej krajine
(podrobnosti ndjdete v prilozenom celosvetovo platnom zaru¢nom liste).

Zaruka a podpora

Ak potrebujete informdcie alebo podporu, navstivte webovi stranku www.philips.com/support
alebo si precftajte informdcie v medzindrodne platnom zdrucnom liste.

Recycling

Tento symbol znamend, Ze tento vyrobok sa nesmie likvidovat' s beznym komundlnym odpadom
(smernica 2012/19/EU) (Obr. 1).

Tento symbol znameng, Ze tento vyrobok obsahuje zabudovanu nabijatelnd batériu, ktord
nemozno zlikvidovat' spolu s beznym komundlnym odpadom (Obr. 4) (2006/66/ES).Vyslovne
odporticame, aby ste svoj vyrobok odovzdali na oficidlnom zbernom mieste alebo v servisnom
stredisku spolocnosti Philips, kde nabfjatelnu batériu odstrani odbornik.

DodrZiavajte pravidld separovaného zberu elektrickych a elektronickych vyrobkov, ako aj
nabijatelnych batérii vo svojej krajine. Spravna likviddcia pomdha zabranit negativnym vplyvom
na zivotné prostredie a [udské zdravie.
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Vyberanie nabijatelhych batérii

Nabijatelnt batériu vyberte az pri likvidacii produktu. Skor nez batériu vyberiete, skontrolujte,
¢i je zariadenie odpojené od elektrickej siete a batéria je tplne vybita.

Pri otvarani zariadenia a likvidacii nabijatelnej batérie sa riad'te prisluSnymi bezpecnostnymi
opatreniami.

Nabijatelné batérie vyberajte nasledujlicim spésobom.

Vysavaé nechajte zapnuty, kym sa jeho motor nezastavi.
Vyskisajte znova zapnit zariadenie, aby ste skontrolovali, ¢i su batérie skutocne vybité. Ak motor
zacne pracovat, cely postup zopakujte.

Uvolnite a odstrante skrutky a otvorte vysava¢ (Obr. 3).

Len model modely FC6249, FC6148: Pohonn jednotku spolu s batériami vlozte do velkej
misy, do ktorej nalejete 3 litre vody a pridate 3 cajové lyzicky soli.

- Uistite sa, Ze je ponorena celd pohonnd jednotka.V pripade potreby pridajte vodu a sol vo vyssie

uvedenom pomere (1 cajova lyzicka soli do 1 litra vody).
- Pohonnt jednotku a batérie nechajte 24 hodin v miske.

Po jednom prerezte prepojovacie kable a vyberte batérie (Obr. 4).
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Cestitamo vam za nakup in dobrododli pri Philipsu! Ce Zelite popolnoma izkoristiti podporo,
ki jo nudi Philips, registrirajte izdelek na www.philips.com/welcome.

Pomembno

Pred uporabo aparata natancno preberite ta pomembne informacije in jih
shranite za poznejSo uporabo.

Nevarnost

- Vse Stevilke modelov razen FC6142: ne vsesavajte vode ali katerekoli
druge tekocine.

- Ne vsesavajte vnetljivih snovi ali vrocega pepela.

- Sesalnika ali polnilnika ne potapljajte v vodo ali drugo tekocino.
Opozorilo

- Preden prikljucite aparat na elektricno omreZje, preverite, ali napetost,
navedena na aparatu, ustreza napetosti lokalnega elektricnega omreZja.

- Ne uporabljajte poSkodovanega sesalnika ali polnilnika.

- Polnilnika in adapterja ni mogoce zamenjati. Ce se polnilnik ali adapter
poskoduje, aparat zavrzite.

-V adapter je vgrajen transformator. Odstranitev in zamenjava adapterja z
drugim nista dovoljeni, saj to lahko povzroci nevarnost.

- Samo FC6142: ko vsesavate tekocine, ne drZite aparata s komoro za
prah usmerjeno navzgor in ga ne nagibajte na stran.

- Samo FC6142: e ste z aparatom vsesavali tekocine, izpraznite in osusite
komoro za prah, preden postavite aparat v polnilnik.

- Ta aparat lahko uporabljajo otroci nad 8. letom starosti in osebe z
zmanjSanimi fizicnimi ali psihi¢nimi sposobnostmi ali s pomanjkljivimi
izkusnjami in znanjem, ¢e so prejele navodila glede varne uporabe
aparata ali jih pri uporabi nadzoruje odgovorna oseba, ki jih opozori na
morebitne nevarnosti. Otroci naj se ne igrajo z aparatom. Otroci
aparata ne smejo Cistiti in vzdrzevati brez nadzora.

- Vti¢ mora biti odstranjen iz omrezne vticnice pred ciS¢enjem ali
vzdrzevanjem naprave.

-V tem aparatu so baterije, ki jih ni mogoce zamenjati.

Previdno

- Pred ciscenjem napajalnika izkljucite adapter iz omrezne vticnice.

- Sesalnik polnite samo s priloZzenim polnilnikom. Med polnjenjem se
adapter segreje. To je normalno.

- Sesalnik po uporabi in med polnjenjem vedno izklopite.

- Napetost na kontaktih polnilnika je nizka (najvec 12V), zato ni nevarna.

- Med sesanjem odprtine za odvodni zrak ne smejo biti blokirane.
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- Sesalnika ne uporabljajte brez namescene filtrirne enote.
- Da se izognete nevarnosti elektricnega udara, bodite previdni pri vrtanju
lukenj v steno za pritrditev napajalnika, $e posebej v blizini omreznih vticnic.
- Aparat polnite, hranite in uporabljajte pri temperaturi med 5 °C in 35 °C.
- Ne razstavljajte in ne povzrocajte kratkega stika baterij. Zascitite jih pred
ognjem, vrocino in neposredno soncno svetlobo.
- Raven hrupa: Lc = 81 dB(A)
Elektromagnetna polja (EMF)

Ta Philipsov aparat ustreza vsem veljavnim standardom in predpisom glede izpostavljenosti
elektromagnetnim poljem.

Narocanje dodatne opreme

Ce Zelite kupiti dodatno opremo ali nadomestne dele, obisite spletno stran www.shop.philips.com/
service ali Philipsovega prodajalca. Obrnete se lahko tudi na Philipsov center za pomoc
uporabnikom v svoji drzavi (kontaktne podatke si oglejte na mednarodnem garancijskem listu).

Garancija in podpora

Ce potrebujete informacije ali podporo, obiicite www.philips.com/support ali preberite
mednarodni garancijski list.

Recikliranje

- Tasimbol pomeni, da izdelka ne smete zavredi skupaj z obicajnimi gospodinjskimi odpadki
(2012/19/EV) (SI.1).

- Ta simbol pomeni, da izdelek vsebuje vgrajeno akumulatorsko baterijo, ki je ni dovoljeno
odlagati skupaj z obicajnimi gospodinjskimi odpadki (S1.2) (2006/66/ES). Mocno priporoc¢amo, da
izdelek odnesete na uradno zbirno mesto ali Philipsov servisni center; da odstranijo
akumulatorsko baterijo.

- Upostevajte drzavne predpise za loceno zbiranje elektricnih in elektronskih izdelkov ter
akumulatorskih baterij. S pravilnim odlaganjem boste pomagali prepreciti negativne vplive na
okolje in zdravje ljudi.

Odstranjevanje akumulatorskih baterij

Akumulatorsko baterijo odstranite samo takrat, ko boste izdelek zavrgli. Pred odstranjevanjem
baterije se prepricajte, da je izdelek izkljucen iz zidne vti¢nice in je baterija popolnoma prazna.

Pri rokovanju z orodjem ob odpiranju izdelka in odlaganju akumulatorske baterije upostevajte vse
potrebne varnostne ukrepe.

Akumulatorske baterije odstranite na naslednji nacin.

Sesalnik naj deluje, dokler se ne ustavi.
Poskusajte ponovno vklopiti aparat, da bi preverili, ali so baterije res prazne. Ce se motor zazene,
postopek ponovite.

Sprostite in odstranite vijake. Odprite sesalnik (SI. 3).

Samo FC6149: motorno enoto z namescenimi baterijami postavite v vecjo posodo s tremi
litri vode in tremi cajnimi zlickami soli.

- Potopliena mora biti cela motorna enota. Ce je potrebno, v skladu z zgornjim razmerjem

dodajte Se nekaj vode in soli (¢ajna Zlicka soli na liter vode).
- Motorno enoto in baterije 24 ur pustite v posodi.

Zaporedoma prerezite Zice in odstranite baterije (SI. 4).
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Introduktion

Grattis till inkdpet och vdlkommen till Philips! For att dra maximal nytta av den support som Philips
erbjuder kan du registrera din produkt pa www.philips.com/welcome.

Léds den har viktiga informationen noggrant innan du anvander apparaten
och spara sedan haftet for framtida bruk.
Fara
- Alla modellnummer férutom FC6142: dammsug aldrig upp vatten eller
ndgon annan typ av vdtska.
- Dammsug aldrig upp brannbara dmnen eller varm aska.
- Sank aldrig ned dammsugaren eller laddaren i vatten eller nagon annan vatska.

Varning

- Kontrollera att den spanning som anges pa apparaten dverensstammer
med den lokala natspanningen innan du ansluter apparaten.

- Anvdnd inte dammsugaren eller laddaren om de dr skadade.

- Laddaren och dess adapter kan inte bytas ut. Om laddaren eller
adaptern skadas maste apparaten kasseras.

- Adaptern innehdller en transformator: Byt inte ut adaptern mot ndgon
annan typ av kontakt, eftersom det kan orsaka fara.

- Endast FCé6142: hall inte | apparaten sa att dammfacket pekar uppdt och
luta inte apparaten at sidan nar du dammsuger upp vdtska.

- Endast FC6142: ndr du har anvant apparaten till att dammsuga upp
vdtska tommer du och torkar dammfacket innan du stéller undan
apparaten i laddaren.

- Den hdr apparaten kan anvdndas av barn frdn 8 drs dlder, personer med
olika funktionshinder samt av personer som inte har kunskap om
apparaten savida det sker under tillsyn eller om de har informerats om
hur apparaten anvdnds pa ett sakert sdtt och de eventuella medférda
riskerna. Barn far inte leka med apparaten. Barn far inte rengdra eller
underhdlla apparaten utan dverinseende av en vuxen.

- Kontakten maste dras ut ur vdgguttaget innan du rengér eller
underhdller apparaten.

- Den hdr apparaten har batterier som inte dr utbytbara.

Forsiktighet

- Ta ut adaptern ur vagguttaget innan du rengdr laddaren.

- Ladda dammsugaren endast med den laddare som medfdljer. Under
laddningen blir adaptern varm, vilket ar normalt.

- Stdng alltid av dammsugaren efter anvandning och ndr du laddar den.

- Spanningen i laddarens kontaktskenor ar lag (max. 12V) och ar darfor

inte farlig.

Blockera aldrig halen for utluft nar du dammsuger.
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- Anvdnd alltid dammsugaren med filterenheten monterad.

- For att undvika elektriska stotar bor du vara forsiktig ndr du borrar hal i
vdggen for att sdtta fast laddaren, speciellt nar detta sker i ndrheten av
en vaggkontakt.

- Ladda, férvara och anvand apparaten vid temperaturer pa mellan 5 °C
och 35 °C.

- Tainte isdr eller kortslut batterierna. Skydda batterierna fran eld, varme
och direkt solljus.

- Ludniva: Lc = 81 dB(A)

Elektromagnetiska filt (EMF)

Den har Philips-produkten uppfyller alla tillimpliga standarder och regler géllande exponering av
elektromagnetiska falt.

Bestilla tillbehor

Om du vill kdpa tillbehor eller reservdelar kan du ga till www.shop.philips.com/service eller en Philips-
aterforsdljare. Du kan dven kontakta Philips kundtjénst i ditt land (kontaktinformation finns i garantibroschyren).

Garanti och support

Om du behéver information eller support kan du ga till www.philips.com/support eller ldsa
garantibroschyren.

- Den hér symbolen betyder att produkten inte ska sldngas bland hushallssoporna (2012/19/EU) (Bild 1).

- Den hir symbolen betyder att produkten innehaller inbyggda laddningsbara batterier och darfor
inte far kasseras i vanliga hushallssopor (Bild 3) (enligt EG-direktivet 2006/66/EG).Vi
rekommenderar att du ldmnar produkten till en lokal dtervinningsstation eller till ett auktoriserat
Philips-servicecenter for att de laddningsbara batterierna ska tas om hand pa korrekt sitt.

- Fol ditt lands regler for atervinning av elektriska och elektroniska produkter samt uppladdningsbara
batterier: En korrekt hantering bidrar till att forhindra negativ paverkan pa miljé och hélsa.

Ta ur de laddningsbara batterierna

Ta endast ur det laddningsbara batteriet nar du kasserar produkten. Se till att produkten inte ar
ansluten till eluttaget och att batteriet ar helt tomt innan du tar ur batteriet.

Vidta nodvindiga sikerhetsatgirder nar du anvander verktyg for att dppna produkten och nir du
kasserar det laddningsbara batteriet.

Ta ur de laddningsbara batterierna pa foljande sitt.

Lat dammsugaren g tills den stannar.
Forsok sla pa enheten igen och kontrollera om batterierna verkligen dr tomma. Om motorn startar
upprepar du proceduren.

Lossa och ta bort skruvarna. Oppna dammsugaren (Bild 3).

Endast FC6149, FC6148: lagg motorenheten med batterierna fortfarande fastsatta i en stor
skal med 3 liter vatten och 3 teskedar salt.

- Setill att hela motorenheten dr nedsdnkt i vattnet. Tillsdtt mer vatten och salt enligt férhallandet
ovan (1 tesked salt till 1 liter vatten) om det behdvs.

- LAt motorenheten och batterierna ligga i skdlen i 24 timmar.

Kapa anslutningskablarna en i taget och ta ur batterierna (Bild 4).



64 TURKCE

Urlintimiizi satin aldiginiz icin tesekkiir ederiz. Philips'e hos geldiniz! Philips'in sundugu destekten
faydalanabilmek icin lUtfen Urininizl su adresten kaydedin: www.philips.com/welcome.

Cihazi kullanmadan &nce bu 6nemli bilgileri dikkatlice okuyun ve gelecekte

basvurmak Uzere saklayin.
Tehlike

- FC6142 disinda tim modeller: Elektrikli stipirge ile kesinlikle su veya
baska bir sivi cekmeyin.

- Elektrikli spurge ile kesinlikle yanabilir madde veya sicak kil ¢ekmeyin.

- Elektrikli sGpUrgeyi veya sarj cihazini kesinlikle suya ya da bagka bir siviya
sokmayin.

Uyari

- Cihazi prize takmadan énce, Ustlinde yazili olan gerilimin, evinizdeki
sebeke gerilimiyle ayni olup olmadigini kontrol edin.

- Hasar gormus elektrikli stiptirgeyi veya sarj cihazini kullanmayin.

- Adaptor veya sarj cihazi degistirilemez. Adaptor veya sarj cihazi hasar
gdrdiglinde, cihazin tamamen degistirilmesi gerekir.

- Adaptorde bir donUstlrtct bulunmaktadir Tehlikeli bir duruma sebep
olabileceginden, adaptori baska bir fisle degistirmek icin kesmeyin.

- Sadece FC6142 icin: Cihazi kesinlikle toz bélmesi yukan bakacak sekilde
tutmayin ve sivilart gekerken cihazi kesinlikle bir ydne dogru yatirmayin.

- Sadece FC6142: Cihazi sivilari ¢ekmek icin kullandiktan sonra, cihazi sarj
cihazina yerlestirmeden 6nce toz bdlmesini temizleyin ve kurulayin.

- Bu cihazin 8 yasin Uzerindeki cocuklar ve fiziksel, motor ya da zihinsel
becerileri gelismemis veya bilgi ve tecribe agisindan eksik kisiler
tarafindan kullanimi sadece bu kisilerin nezaretinden sorumlu kisilerin
bulunmasi veya cihazin glvenli kullanim talimatlarinin bu kisilere
saglanmasi ve olasi tehlikelerin anlatilmasi durumunda mimkdndir
Cocuklar cihazla oynamamalidir Temizlik ve kullanici bakimi herhangi bir
gdzetim olmadan cocuklar tarafindan yapilmamalidir.

- Cihazi temizlemeden veya cihazin bakimini yapmadan énce fisi prizden
cekilmelidir,

- Bu cihaz degistirilebilir olmayan piller icermektedir.

Dikkat

- Temizlemeden 6nce sarj cihazinin fisini prizden ¢ekin.

- Elektrikli sUptrgeyi sadece verilen sarj cihazi ile sarj edin. $arj sirasinda,
adaptor isinacaktir Bu durum normaldir.

- Elektrikli sipUrgeyi her kullanimdan sonra ve sarj ederken mutlaka kapatin.

- Sarj Unitesindeki iletken temas plakalarindaki gerilim dusukttr
(maks. 12 volt) ve bundan dolayr tehlikeli degildir.




TURKCE 65

- Temizleme sirasinda hava deliklerini kapamayin.

- Elektrikli sipdrgeyi her zaman filtre takili olarak kullanin.

- Elektrik carpmasi riskini engellemek icin, sarj Unitesini duvara monte
etmek icin delik acarken, ézellikle prize yakin yerlerde dikkatli olun.

- Cihaz, 5 C° ile 35° C arasinda sarj edin, saklayin ve kullanin.

- Pilleri sékmeyin ya da kisa devre yaptirmayin. Pilleri ates, 1si ve dogrudan
glnes Isigina karsi koruyun.

- GUrUity duzeyi: Lc = 81 dB(A)
Elektromanyetik alanlar (EMF)

Bu Philips cihaz, elektromanyetik alanlara maruz kalmaya iliskin gecerli tim standartlara ve
dizenlemelere uygundur.

Aksesuarlarin siparis edilmesi

Aksesuar veya yedek parga satin almak icin www.shop.philips.com/service adresini ziyaret edin
ya da Philips bayinize gidin. Ayni zamanda Ulkenizdeki Philips Misteri Hizmet Merkezi ile iletisim
kurabilirsiniz (iletisim bilgileri icin diinya capinda garanti kitapgigina basvurun).

Garanti ve destek

Bilgi veya destege ihtiyac duyarsaniz, litfen www.philips.com/support adresini ziyaret edin veya
uluslararasi garanti kitapcigini okuyun.

Geri doniisiim

- Busimge, bu Grintn normal evsel atiklarla birlikte atlmamasi gerektigi anlamina gelir (2012/19/EU)
(Sek.1).

- Busimge, bu Urtinde normal ev atiklanyla (Sek. 2) birlikte atiimamasi gereken yerlesik bir sarj edilebilir pil
bulundugu anlamina gelir (2006/66/EC). Sarj edilebilir pilin bir profesyonel tarafindan cikartimasi icin
UrlintizU resmi bir toplama noktasina veya bir Philips servisi merkezine gdtiirmenizi &nemle tavsiye ederiz.

- Elektrikli ve elektronik Urtinlerin ve sarj edilebilir pillerin ayri olarak toplanmasina iliskin tlkenizde
ylriirlikte olan yénetmeliklere uyun. imha isleminin dogru sekilde yapilmasi cevreyi ve insan
sagligini olumsuz etkileyecek sonuclarin dnlenmesine yardimci olur.

Sarj edilebilir pillerin cikarilmasi

Sarj edilebilir pili yalnizca uriini atarken gikarin. Pili ¢ikarmadan once lriinu prizden
¢ikardiginizdan ve pilin tamamen bos oldugundan emin olun.

Uriinii agmak icin araglar kullanirken ve sarj edilebilir pili ¢ope atarken tiim gerekli giivenlik
onlemlerini alin.

Sarj edilebilir pilleri asagidaki sekilde yerinden cikartin.

Elektrikli stiplrgeyi durana kadar calistirin.
Pillerin gercekten bosalip bosalmadigini kontrol etmek icin cihazi tekrar calistirmay deneyin.
Motor calisirsa, islemi tekrarlayin.

Vidalar gevsetip sokiin. Elektrikli stipiirgeyi agin (Sek. 3).

Sadece FC6149, FC6148: Motor Unitesini pilleri takiliyken icinde 3 litre su ve 3 cay kasig tuz
bulunan genis bir kaba koyun.

- Motor Unitesinin tamaminin suyun i¢ine batmis olduguna emin olun. Gerekirse yukaridaki orana
gore su ve tuz ekleyin (1 litre suya 1 cay kasig tuz).

- Motor Unitesini ve pilleri 24 saat boyunca kasede bekletin.

Baglanti tellerini birer birer kesip pilleri cihazdan gikartin (Sek. 4).
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BcTyn

BiTaemo Bac i3 mokynkolo Ta Aackaso npocrmo A0 Kayby Philips! LLLo6 y noeHin Mipi
CKOPUCTATHCS MIATPUMKOIO, IKY MporoHye Komnarisa Philips, 3apeecTpyiiTe cailt BUpib Ha
Be6-canTi www.philips.com/welcome.

Ba>kauBa iHpopmauisn

YBaXKHO MpoYUTaNTeE LIIO BAXKAMBY IHGOPMALLIIO MepeA, MOYATKOM

KOPMCTYBaHHSA MPUCTPOEM Ta 3bepiranTe Moro AAA AOBIAKM B MOAAABLIOMY.
Heb6e3neuHo

- Apa ycix Moaenei, kpim FC6142: Y »oaHOMY pasi He BUKOPUCTOBYIMTE
MPUCTPIN AAA MPUOMPaHHA BOAKM UM IHLLOT PIAVHM.

- HikoAn He BMKOpPUCTOBYMTE NMPUCTPIN AAS MPUOMPAHHS 3aMMUCTIX
PEYOBWH YK rapA4Oro MOMeAy.

- HikoAn He 3aHyplonTe NMMAOCOC UM 3apsSAHMI BAOK Y BOAY UM IHLLY
DIAVHY.

MonepearkeHHnA

- [lepea TvM AK NiA'€AHYBATU MPUCTPIN AO €AEKTPOMEPEXKI, NepeBipTe,
Y1 30ira€TbCa Hamnpyra, BkasaHa Ha MpUCTPOI, 3 Hanpyrolo y Mepexi.

- He BUKOPUCTOBYIMTE MOLIKOAXKEHNMI MUAOCOC UM 3aPAAHMIN BAOK.

- 3apsaAHWM DAOK Ta aAanTep He MIAAAraIoTb 3aMiHi. AKLWO 3apaaHM BAOK
abo aaanTep NOWKOAXKEHO, MPUCTPIN HEOOXIAHO YTUAIZYBaTW.

- AaanTtep MicTUTb TpaHcdopmMaTop. Aas 3anobiraHHs Hebesnekn He
BIA'€EAHYMTE aaanTep, OO 3aMIHWUTK MOTO IHLWMM.

- Auwe FC6142: He TpumaiiTe NpUCTPIM BIAAIAGHHAM AAS TIMAY AOTOPU
Ta He HaxmAsSMTe Moro BOIK MiA Yac NPUOKMPaHHS PIAMH.

- Avwe FC6142: ['icAs BUKOPUCTaHHSA NMPUCTPOIO AASI MPUOMPAHHS PiANH,
CMOPOXKHITb MOrO | BUCYLWITb BIAAIAEHHS AAS MUAY MEPEA TUM, AK
BCTAHOBWUTM MMAOCOC Ha 30epiraHHs Ha 3apsAHUIA OAOK.

- LM NpucTpoEM MOXyTb KOPUCTYBATMCA AITW BIKOM Bia 8 pokis abo
BinbLUEe UM OCOBM i3 MOCAABAEHNMM IBUYHUMM BIAUYTTAMM 2bO
PO3YMOBMMM 3AIBHOCTAMM, U BE3 HAASKHOrO AOCBIAY Ta 3HaHb, 33
YMOBM, LLLO KOPUCTYBaHHS BIADYBA€ETLCA MiA HArASAOM, IM BYAO
NPOBEAEHO IHCTPYKTaXK LWOAO BE3MEeUHOro KOPUCTYBAHHA MPUCTPOEM
Ta ix OYAO MOBIAOMAEHO MPO MOXAMBI PU3NKK. He A03BOASNTE AITAM
6aBUTUCH NPUCTPOEM. He AO3BOAANTE AITSM BUKOHYBATU YMLLEEHHS Ta
AOTAAA B3 HarAsAY AOPOCAMX.

- [lepea umeHHsM Y 0BCAYroByBaHHSM MPUCTPOIO 3aBXAM BUMMaNTE
WTEKEp i3 PO3ETKM.

- Ller npucTpitt MICTUTb HE3aMIHHY aKyMYASTOPHY baTapelo.
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YBara

- [lepea umileHHAM 3apAaaHOro BAOKa BUMMANTE BUMAKY-aAaMTeEp i3
PO3ETKM EAEKTPOMEPEXKI.

- 3apaaXanTe MUAOCOC AMLLE 33 AOMOMOrOIO 3apAAHOrO BAOKA 3
KOMMAEKTY. ['1ia Yac 3apsAXKeHHs aaanTep CTae TENAVM Ha AOTUK.
Lle HopMaAbHo.

- 3aBXAM BUMMKANTE MMAOCOC MICAA BUKOPUCTAHHA Ta Mia Yac
3apAAXKaHHS.

- Hanpyra Ha KoHTaKkTax 3apsiAHOro 6AoKa € HM3bkolo (Maxc. 12 B),
a ToMy be3neyHoto.

- Tia Yac NprbupaHHA HIKOAN He BAOKYITE OTBOPU AAA MOBITPA.

- 3aBXAM BUKOPWUCTOBYMTE MUAOCOC I3 BCTAHOBAEHWM DAOKOM 3
PiAbTpamm.

- byabTe obepexHi, BUCBEPAAIOIOUM OTBOPU Y CTiHI AASI 3aKPINAEHHS
3apsAHOro BAOKa, 0COBAMBO MODBAM3Y PO3ETOK, LLLOO 3anobirTi
YPKEHHIO EAEKTPUYHUM CTPYMOM.

- 3apsaXkanTe, BUKOPUCTOBYMTE | 30epiranTe NpUCTpIin 3a TemnepaTypm
mix< 5°C Ta 35°C.

- He aeMoHTYyITE | YHMKaMTe KOPOTKOro 3aMuKaHHA baTapen.
ObepiranTe baTapei BiA MOAYM'S, HAAMIPHOTO HarpiBaHHs Ta MPAMMX
COHSYHMX MPOMEHIB.

- PiseHb wymy: Lc = 81 Ab (A)

EAexkTpomarHiTHi noas (EMIT)

Ller npuctpin Philips BianoBiaae yciM YMHHMM CTaHAAPTaM Ta NPaBOBMM HOPMaM, LLIO CTOCYIOTbCA
BMAMBY EAEKTPOMArHITHMX MOAIB.

3aMOBA€EHHA npuAapsb

LLlo6 npuabaTit mprAaaAs UM 3amacHi HYacTuHY, BiagisarTe Beb-caiT www.shop.philips.com/
service abo 38epHiITbca A0 alaepa Philips. MoxHa Takox 3BepHyTUCA A0 LIeHTpY 0b6cAyroByBaHHsA
KAieHTiB Philips y Bawwin kpaiHi (koHTakTHY iHGopMaLLio WyKaiTe B rapaHTIMHOMY TaAOHI).

MapaHTia Ta niaATpumKa

Ao Bam HeobxiaHa iHGOPMALLS UM NMIATPUMK], BiaBiAanTe Beb-canT www.philips.com/support
abo nMpounTanTe rapaHTINHWA TaAOH.
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YTuaizauin

- Llel cMBOA 03HaYaE, LLO MNOTOUHMI BUPIO He MIAAAraE YTUAIZAUIT 3i 3BUYAHUMI MOBYTOBKMM
Biaxoaamm (3riaHo 3 avpekTrisolo €C 2012/19/EU) (Mana. 1).

- Ller cmBoA o3Havae, Wo BMPIO MICTUTb BOYAOBaHY akyMyASTOPHY baTapeto, siky He MOXHa
YTWAIZYBaTH 3i 3BUYaliHMK NMoByTOBKMMM Biaxoaamn (Maa. 2) (AmpekTiea 2006/66/EC).
MW HanoAErAMBO paarMO Bam BiaHeCTw BUPI6 B OBiLLiHMI MYHKT MPUMOMY Y AO CEPBICHOMO
LeHTpy Philips, o6 crewiaAicTi BUIMHAAW 3 HBOTO aKyMyASITOPHY baTapelo.

- AOTPUMYMTECA MPaBMA PO3AIABHOMO 300PY EAEKTPUUHUX | EAEKTPOHHMX MPUCTPOIB, @ TakoX
3BMYANHIIX | aKyMYASTOPHMX 6aTapeit y Balwin kpaiHi. HaaexkHa yTuaizauis Aonomodke 3anobirtu
HEraTMBHOMY BMAVBY Ha HaBKOAMLUHE CEPEAOBMLLE Ta 3A0POB'A ADAEN.

BuiimaHHA akyMyAaTopHux 6aTapen

BuiimaitTe akyMyAssTOpHy 6aTapeto, AULLIE SKLLO XOYeTe YTUAI3yBaTH Bupib. Meplu HixK BUIAMaTH
6atapeto, nepekoHanTecs, Wo BUPIO BiA €AHAHO BiA PO3ETKM, a2 aKyMyASITOpHa 6aTapesi MOBHICTIO
po3psAXKeHa.

AoTpumyiiTecss oCHOBHMX MpaBUA Ge3reku, KOAU BiAKpMBaETe BMpi6 32 AOMOMOroio
iHCTPYMEHTIB i BUIMMaETe aKyMyASITOpHY 6aTapelo.

BurimariTe akymMyAsTOpPHI 6aTapel Takum YnHOM.

AaiTe nMAococy nonpauioBaTh AO LLIAKOBUTOI 3yMMUHKM.
CnpobyiiTe 3HOBY YBIMKHYTW MPUCTPIl, LWOO NePEBIpUTH, Ui GaTapei CrpaBAi MOBHICTIO
PO3PAANAMCA. AKLLO ABUIYH MOYHE MpaLlioBaTy, MOBTOPITh MPOLIEAYPY.

MocAabTe Ta BIAKPYTiTb rBUHTU. Biakpuitte nuaococ (Maa. 3).

Anwe FC6149, FC6148: MNokAaaiTb 6AOK ABUTyHa 3i BCTAHOBAEHUMM BaTapesiMU y KacTPyAtO
3 3 A BOAM Ta 3 YaHUMM AOXKKAMM COAI.

- [lepeBipTe, 4 BAOK ABMIYHa 3aHYPEHMI MOBHICTIO. AKLIO MOTPIGHO, AOAMIATE BOAM Ta AOAANTE
COAI 3riAHO 3 MoAaHMMM BULLe nporopuismu (1 valiHa AoXKa COAl Ha T AITp BOAK).

- 3aavwiTb B6AOK ABMryHa | BaTapel y KacTpyAi Ha 24 roamnHM.

[MepepixTe no yepsi Bci APOTH, WO 3'€AHYIOTb GaTapei, i BUIMiTb GaTapei (Maa. 4).
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